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Zmluva o pripojeni k Informaénému systému
Datového centra obci a miest

uzatvorena v zmysle §269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v zneni neskorsich predpisov
medzi nasledujdcimi zmluvnymi stranami (dalej len ,,Zmluva“)

&islo zmluvy poskytovatela: ¢&. ZLP-2015-1064/0PIS

gislo zmluvy pouZivatela: 4J¢// /0 i
1. Poskytovatel:
Nazov: DataCentrum elektronizécie izemnej samospravy Slovenska (DEUS)
Sidlo: Kycerského 5, 811 05 Bratislava
ICO: 45 736 359
DIC: 202 334 5962
Zastupeny: - Ing. Adrianom Beldnikom, vykonnym riaditefom

Zastupca poskytovatela osvedéuje pravo konat za Poskytovatela na zéklade plnomocenstva spravnej rady DEUS
zo dia 16. 07. 2014.

(dalej len , Poskytovatel” alebo ,DEUS”)

a
2. Pouzivatel:
Nézov obce/mesta : Nowvy Zivot : Kéd obce/mesta | 501808
| Ulica | Obecny trad Novy Zivot, ElidSovce | Cislo [ 55 |
| PS¢ | 93038 A | Obec/mesto [ Novy Zivot e
| 1o | 00305626 | DIC | 2021151836 o
| zastipeny | JUDr. Tibor Fehér | Pozicia | starosta |
I Telefénne ¢islo | 031-5692473 ] e-mail ] novyzivot@nowvyzivot.sk !

Zastupca poutivatela osvedéuje pravo konat za pouivatefa na ziklade osved&enia o zvoleni za
‘starostu/primatora.

(dalej len,,Pouzivatel™)
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Preambula

1. DataCentrum elektronizicie Gzemnej samospravy Slovenska (dalej len ,DEUS”), ako prijimatel
prostriedkov z Operaéného programu Informatizdcia spolocnosti realizuje v sdlade so Zmluvou
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku &islo Z2111022001301 (dalej len ,,Zmiuva o NFP“).projekt
Datové centrum obci a miest (dalej len ,DCOM” alebo , projekt”).

2. Informaény systém Datového centra obci a miest (dalej len ,IS DCOM”) je vystupom projektu, pricom
jeho vytvorenie je hradené zo. zdrojov Eurépskej tnie — Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja azo
zdrojov §tatneho rozpoltu. IS DCOM asnim suvisiace sluzby su poskytované obciam a mestdm
bezodplatne. k

3. Prostrednictvom zapojenia sa do projektu si PouZivatel spini legislativnu povinnost vyplyvajlcu zo zakona
¢. 305/2013 Z. z. 0 e-Governmente, umoinit elektronicki komunikaciu obecného uradu s ob&anmi do r.
2016.

4. Poutivatel je povinnou osobou podia §3 zékona & 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,Zakon o1SVS“), ktora prevadzkuje vlastny informacny
systém verejnej spravy (dalej ako.,IS VS“).

5. PouZivatel je podia §3 ods. 5 zakona o IS VS opravneny poverit pravnicki osobu prevadzkovanim svojho
informacného systému.

6. Tato Zmluvu zmluvné strany uzatvaraju v zaujme vytvorenia podmienok pre realizaciu a pilotné testovanie
IS DCOM, pricom obe zmluvné strany touto zmluvou deklaruju svoju vélfu spolupracovat v stlade so
Zmluvou o NFP, spdsobom a v rozsahu uvedenom v tejto Zmluve.

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1. Touto Zmluvou sa vymedzuju vztahy medzi PouZivatefom a Poskytovatefom pre potreby uspesnej
implementdacie projektu.

Clanok 2
Predmet Zmluvy

1. Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve sa DEUS zavdzuje poskytovat v ramci implementécie projektu
PouZivatelovi nasledovné sluzby IS DCOM:
A. Komunikacné sluzby
a. Verejny webovy portal IS DCOM
b. Intranetovy portal obce
¢. E-mailové sluzby
d. Podporné procesy:
- sluzby Call Centra
- sluzby Service Desk-u
B. Informaéné sluzby
Modul eDemokracia
Modul ePodatelfia IS DCOM
Modul Informovanie a poradenstvo
Modul Licencovanie a povolovanie
Modul Notifikdcie a staznosti
Modul Podanie
Modul Knowledge base
Modul eLearning
Integracia na UPVS
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C. Elektronické sluzby (eSluzby) samosprdvy

Modul Dane a poplatky

Modul Evidencie

Modul Majetok a prenajimanie

Modul Obstaravanie

Modul Platby

Modul Socidlne sluzby

Integracia na referenc¢né registre a dalsie IS VS

Q@™ a0 T

Sluzby podfa bodu 1 tohto ¢lanku budd postupne spristupfiované PouZivatefovi v ramci realizcie
projektu.

Sluzby podla bodu 1 tohto &lanku su bliZsie $pecifikované v Prilohe & 2 — Specifikdcia aplikac¢nych modulov
IS DCOM.

DEUS sa zavdzuje Pouzivatelfovi poskytovat prevddzkové a dalSie sluiby Specifikované v dokumente
Kataldg prevddzkovych sluZieb IS DCOM, ktory tvori Prilohu & 3 tejto-Zmliuvy.

DEUS sa takisto zavdzuje prenechat PouZivatefovi do vypoZi¢ky vypoétovd techniku - hardvérové
a softvérové vybavenie, ktoré bude umiestnené v priestoroch PouZivatefa a ktorého 3pecifikicia sa
nachadza v Prilohe €. 4 - Technickd Specifikdcia zariadeni vypoétovej techniky a ich SW vybavenia tejto
Zmluvy a v Prilohe & 5 — Preberaci protokol.

DEUS udeluje PouZivatefovi nevyhradné pravo bezodplatne vyutivat sluzby IS DCOM v rdmci rozhrania 1S
DCOM a predmetu Cinnosti Pouzivatefa po dobu platnosti Zmluvy. Pre zamedzenie pochybnosti,
predchéddzajlca veta sa nevztahuje na Ziaden $tandardny softvér alebo softvér tretich stran.

PoutZivatel sa zavizuje vyuiivat sluzby a uZivat predmet vypozi¢ky podfa tejto Zmluvy v stlade stouto
Zmluvou a sjej prilohami a poskytovat Poskytovatefovi potrebnid st&innost. PouZivatel sa zavizuje
v pripade potreby na zdklade poZiadavky Poskytovatela bezodkladne mu poskytnut osobithé pisomné
plnomocenstvo s rozsahom potrebnym pre spinenie G¢elu tejto zmluvy.

Clanok 3
Miesto, ¢as a cena plnenia

V3etky sluzby podla tejto Zmluvy budi poskytované prostrednictvom vybudovaného Datového centra obci
a miest. IS DCOM je prevédzkovany v DCOM a dostupny prostrednictvom pristupovej infradtruktury
DCOM.

DEUS sa zavdzuje poskytovat sluzby podla tejto Zmluvy a vypoZi¢at Pouzivatelovi predmet vypoZicky podia
tejto Zmluvy bezodplatne.

Prevadzkovy poriadok, detailny rozsah afunkénost modulov IS DCOM ainé dokumenty technického
charakteru budu pristupné na webstranke www.dcom.sk a st pre PouZivatela zavazné. DEUS si vyhradzuje
pravo jednostrannej zmeny a doplnenia tychto dokumentov. PouZivatel bude informovany o zmendach
vy$Sie uvedenych dokumentov prostrednictvom emailovej notifikicie. PouZivatel je povinny sa oboznamit
s tymito zmenami a riadit sa pravidlami tam uvedenymi.

Miestom plnenia Zmluvy je sidlo Pouzivatela a jeho pracoviskd, pripadne iné miesto v ramci Slovenskej
republiky uréené DEUS-om. .
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Clanok 4
Platnost a uéinnost Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditu, a to do 31. decembra 2015.

Zmluva je U€inna a platnd diiom podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva pred uplynutim doby, na ktorud sa uzatvara, moze byt ukonéena:

a) vzajomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) odstlipenim od Zmluvy v zakonom stanovenych pripadoch a v pripadoch stanovenych v tejto Zmluve
a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach pre pouzivanie sluzieb IS DCOM, ktoré tvoria Prilohu €. 1
tejto Zmluvy,

¢) vypovedou ktorejkolvek zmluvnej strany bez udania dévodu s trojmesacnou vypovednou lehotou,
ktord zacina plynut prvym driom mesiaca nasledujliceho po doruéeni pisomnej vypovede druhej
zmluvnej strane.

Pouzivatel je povinny ku diu ukonlenia Zmluvy vratit Poskytovatelovi vSetky zariadenia, ktoré boli

predmetom vypozicky vo funkénom stave a odpovedajliicemu beinému opotrebeniu v pripade, ak sa

Zmluvné strany nedohodnu inak. V pripade, Ze PouZivatel pri ukonéeni zmluvy s Poskytovatefom poZiada

o képiu svojich dat, je Poskytovatel povinny mu tieto data poskytnut.

V.pripade, ak Pouzivatel nevrati DEUS-u predmet vypozicky ani do 5-tich pracovnych dni od vzniku tejto

povinnosti, DEUS je opravneny Ziadat od PouZivatela ako nadhradu zostatkovu cenu obstaravacej hodnoty

hardvéru a obsluzného softvéru, ktort stanovi DEUS na zdklade ich obstardvacej ceny uvedenej

v dodavatelskych fakturach.

Clanok 5
Sudinnost

Utelom suéinnosti zmluvnych strén je, na zaklade prejavenej vdle oboch zmluvnych stran, vytvérat
technickym a persondlnym zabezpecenim podmienky pre Uspesnu realizaciu projektu, ako aj pre rychle a
uspesné nasadenie a spustenie IS DCOM v podmienkach obce, t. j. Pouzivatela.
Pouzivatel spristupni pracovnikom Poskytovatela, resp. jeho zmluvnym partnerom najma:

a) poditace Pouzivatela pre potreby migracie informacnych systémov a suvisiacich udajov,

b) prevadzkové priestory PouZivatela pre potreby instalacie a pripadnych servisnych zdsahov

PC/notebookov a multifunkénych tladiarni.

PouZivatel sa zavdzuje, Ze poskytne vietku nevyhnutnu stcinnost pre tUspesné:

a) nainsStalovanie a zapojenie pocitacov a multifunkénych tlaciarni,

b) premigrovanie Gdajov potrebnych pre plnohodnotnu prevadzku IS DCOM,

c) spustenie IS DCOM do prevadzky na koncovych zariadeniach vypozi¢anych zo strany DEUS.
Pouzivatel sa tieZ zavdzuje poskytnut stéinnost pri nasledovnych fazach migracie dat Pouzivatela:

a) migracia informacnych systémov a stvisiacich Udajov z pévodnych pocitacov Pouzivatefa na nové

pocitace, zapozi¢ané zo strany DEUS, '

b) migracia Udajov do modulu eSluzieb IS DCOM,

¢) migracia Udajov do cloudového Informacného systému obce.
Jednym z meratelnych ukazovatelov projektu DCOM je zabezpedit, aby vr. 2020 bolo realizovanych
384 000 elektronickych podani, ¢o predstavuje predpokladany objem 20 percent zo vSetkych podani
ob&anov. Tento ciel bude mozné naplnit len vtedy, pokial bude projekt realizovany na zaklade vzajomnej
spolupréce a dobvery, obojstrannej stUéinnosti a aktivneho pristupu predstavitefov PouZzivatefa vo veci
realizicie projektu. O¢akédva sa preto, Ze predstavitelia Pouzivatela, t. j. obce, budd pozitivne motivovat
svojich ob&anov, aby aktivne vyuzivali elektronické sluzby poskytované IS DCOM a budu im pre to vytvarat
vhodné podmienky.
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Clanok 6
Odstupenie od Zmluvy

Pouzivatel je opravneny odstuipit od Zmluvy v pripade, ak:

a) si DEUS napriek upozorneniu, opakovane a hrubym spésobom neplni svoje povinnosti vyplyvajlce

2o Zmluvy, '

b) DEUS strati pravne predpoklady na riadne plnenie Zmluvy.
DEUS méze odstipit od Zmluvy v pripade skonéenia alebo zaniku Zmluvy o NFP, a to bez ohladu na pravny
titul skoncenia alebo zaniku Zmluvy o NFP,
Odstupenie od Zmluvy nadobida Uc¢innost dfiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstupenl druhej
Zmluvnej strane. Odstupenie od Zmluvy ako aj jeho pravne ucinky sa riadia ustanoveniami § 344 zakona ¢&.
513/1991 Zb. Ohchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 7
Poverenie spractivanim osobnych tidajov
PouZivatel je vzmysle ust. § 4 ods. 2 pism. b) zdkona & 122/2013 Z. z. o ochrane o%obn?ch udajov

aozmene adoplneni niektorych zdkonov vzneni neskorich pravnych predpisov (dalej len ,zdkon
o ochrane osobnych tdajov”) na Ucely tohto éldnku Zmluvy Prevddzkovatefom.

" DEUS je v zmysle ust. § 4 ods. 2 pism. d) zdkona o ochrane osobnych tdajov na tcely tohto €lanku Zmluvy

Sprostredkovatelom.

Prevadzkovatel tymto vzmysle § 8 zadkona o ochrane osobnych Udajov poveruje Sprostredkovatela
spracivanim osobnych Udajov vrozsahu aza podmienok dojednanych vtejto Zmluve avsulade so
zakonom o ochrane osobnych tdajov.

Sprostredkovatel je v mene Prevadzkovatefa opravneny zacat so spractivanim osobnych. lidajov odo dfia,
kedy tato zmluva nadobudne Ucinnost.

Sprostredkovatel v mene Prevadzkovatela spractiva osobné tdaje za G¢elom poskytovania elektronickych
sluzieb samospravy (eSluzby samosprévy) s ciefom zniZenia administrativnej zataze ob&anov, podnikatelov
a samosprav a umoznenia obciam poskytovat elektronické sluzby prostrednictvom integracie na rieSenie
eGovernmentu SR, ako centrdlne rozhranie k zdkladnym registrom pre obce a mestd s vlastnymi
informacnymi systémami. _

Nézov informacného systému je ,,Informaény systém Détového centra obci a miest (IS DCOM)”.

Osobné Udaje budu spracivané vrozsahu: meno, priezvisko, titul, adresa trvalého pobytu, adresa
prechodného pobytu, telefénne dislo, emailova adresa, ddtum narodenia, miesto narodenia, $tatna
prislusnost, dosiahnuté vzdelanie, druh a ¢&islo dokladu totoznost| podpis, é&islo bankového uctu fyzickej
osoby, pracovné zaradenie.

Okruhom dotknutych oséb su fyzické osoby, ktoré maju trvaly pobyt v katastrdlnom uGzemi
Prevadzkovatela, a / alebo osoby, vodi ktorym prevadzkovatel pini funkcie v zmysle ust. zdkona 369/1990
Zb. v zneni neskorsich pravnych predpisov a inych vieobecne zavdznych pravnych predpisov.

Podmienky spractivania a zoznam operacii s nimi: ziskavanie, zhromazdovanie, Sirenie, zaznamenavanie,
usporaduvanie, prepractivanie alebo zmena, vyhladavanie, prehliadanie, preskupovanie, kombinovanie,
premiestiiovanie, vyuzivanie, uchovavanie, blokovanie, likvidacia.

Prevadzkovatel tymto vyhlasuje, Ze pri vybere Sprostredkovatela postupoval podla ust. § 8 ods. 2 prvej
vety zakona o ochrane osobnych tdajov.

Prevadzkovatel tymto ddva suhlas, aby Sprostredkovatel spractval osobné Gdaje aj subdodavatelsky.

Toto poverenie spractivanim osobnych Gdajov sa uzatvéara na dobu, pogas ktorej je platna tato Zmluva.
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Clanok 8
Zivere&né ustanovenia

1. Té&to Zmluva a vztahy vzniknuté na zéklade tejto Zmluvy sa riadia ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

2. Zmluvu je moZné menit len na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran uzavretej pisomnou formou, ak nie
je dohodnuté inak. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nasledovné zmeny nevyzaduji formu pisomného
dodatku k Zmluve a je ich mozné vykonat nasledovne:

a) zmena rozsahu poskytovanych sluzieb — formou novej pisomnej $pecifikacie rozsahu poskytovanych
sluzieb 1S DCOM, ktora sa vykona sp6sobom uvedenym v ¢l. 3 bod 3 tejto Zmluvy,

b) zmena kontaktnych oséb zmluvnych stran — jednostranne formou pisomného oznamenia doruceného
druhej Zmluvnej strane s potvrdenim prevzatia (doruc¢enkou).

3. Zmluva sa vyhotovuje v §tyroch exemplaroch, po dva rovnopisy pre kazdu zmluvnu stranu.

4. Neoddelitefnou sti¢astou Zmluvy st nasledovné prilohy :

a) Priloha ¢ 1-VSeobecné zmluvné podmienky pre poutivanie sluZieb IS DCOM

b) Priloha ¢&. 2 - Specifikacia aplikaénych modulov IS DCOM

c) Priloha ¢ 3 —Katalég sluzieb IS DCOM

d) Priloha ¢. 4 - Technicka $pecifikacia zariadeni vypoctovej techniky a ich SW vybavenia
e) Priloha ¢. 5 - Preberaci protokol

f)  Priloha &. 6 — Dotaznik vyplneny elektronicky na web stranke www.zdruzeniedeus.sk

5. DEUS si vyhradzuje pravo zmenit obsah Prilohy & 1 aZ 4 tejto Zmluvy poéas jej trvania. V pripade zmeny
podla predchadzajucej vety je DEUS povinny pisomne informovat PouZivatela o planovanej zmene aspoii
30 dnf vopred. PouZivatel ma prévo vypovedat Zmluvu s jednomesacnou vypovednou dobou do zadiatku
platnosti nového znenia Prilohy & 1 a% 4 tejto Zmluvy. Vypovednd doba zalina plyndt prvym diiom
mesiaca nasledujticeho po doruéeni pisomnej vypovede PouZivatela Poskytovatelovi a po€as jej trvania su
v platnosti prilohy tejto Zmluvy v poslednom platnom a téinnom zneni dohodnutom medzi Zmluvnymi
stranami. V pripacde, ak Pouzivatel Zmluvu nevypovie v uvedenej lehote, nové znenie Prilohy ¢. 1 aZ 4 tejto
Zmluvy sa pre neho stavaju zavdznymi.

6. PouZivatel ako spravca informacného systému verejnej spravy podpisom tejto Zmluvy v zmysle ust. § 3
ods. 5 zdkona o1S VS splnomocriuje Poskytovatela k prevadzkovaniu informaéného systému verejnej
sprévy. Poskytovatel tymto udelené plnomocenstvo prijima v plnom rozsahu.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrend vtejto Zmluve je vaina a slobodnd, a prejavy véle
obidvoch Zmluvnych stran su dostatoéne zrozumitefné. Na znak sthlasu Zmluvnych stran scelym
obsahom tejto Zmluvy ju obidve Zmluvné strany podpisuju.

Poskytovatel: Pouzivatel’

-V Bratislave dna
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Cislo zmluvy
4% Dodatok zmluvy
% Kontaktnd osoba
E-mail kontaktnej osoby

2N v ~
$i R o 4028 e Ve 5L
o poskytovani verejnych sluZieh (Zimluva o pripojent) uzavretd medzi nizsie uvedenymi zmiuvn vmi stranami podla zék. ¢
351/2011 Z. z. 0 el, komunikdcidch. Neoddelitelnou sticastou tejto Zmiluvy sti Vseobecnd podmienky a cennik (Tarira)

‘ poskytovatela,
R b
BENESTRA, s. r. 0., Einsteinova 24, 851 01 Bratislava, ICO: 46303502, IC DPH: $K2023320002,
Zapis v OR: 0S BA I, oddiel: Sro, VioZka ¢.: 75045/B, Bankové spojenie: 2622007855/1100 TABA,
IBAN: SK29 1100 0000 0026 2200 7855, BIC: TATRSKBX
tnik
Meno a priezvisko
Obchodne meno|Qbec Novy Zivot
Bydlisko/SidlojEliasovce ¢. 55, 93038 Novy Zivot
Adresa pre zasielanie faktur
Datum narodenia/ICO (385676 ™ DIC|
[Cpre DPH| T m—ssne,s
Telefén|031/569 2473 Fax| ~—~—mmmmmm————
e-mailinovyzivot@novyzivot,sl T —————eesssee
ZastUpeny|Judr. Fehér Tibor
Bankové spojenie "Zapis OR/ZR]
Majitel telefénnej linky
Telefénne cislo pre xDSL/Naked| ™31 /Eg8" 5715 Ref, ¢. adres.| 1004711201
Adresa miesta inStalacie|Novy Zivot - Tonkovce 486, Materska ekola s VIM
Shi%hy Zriad'ovaci Zriad'ovaci Mesacny Mesacny
: Pocet poplatok v € poplatok v € poplatok v € poplatok v €
....bez DPH s DPH bez DPH* s DPH*
Akciove ceny*x 0.03 0.04 12.35 14.82
Cennikove ceny 60.00 72.00 18.35 22.02
E 24 / Polet
‘-I'z/\_,/i’)( eI 1
wyber prids 1
et T
Syber priday e}
Celkovs cana - 0,03
1P Hlas dislo +421
TP / ISDN BRA cislo +421
TP / ISDN BRA Lypy zriadenia
Jednerazovy Jednorazovy | Mesacna splatka | Mesacnd splatka
Zariaderisa Sériové Cislo | poplatok poplatok v € vE vVE
____________ v € bez DPH s DPH bez DPH s DPH
-------- 16‘58 ]9.90 EuBsuEEE
“vyber zariadenia > .
Sposob dorucenia zariadenia T

Adresa pre dorucenie zariadenia

O neurtita (bez viazanosti)
O urdité 12 mesiacov (nova zmluva)
i O urtita 12 mesiacov (prediZenie viazanosti)
Doba trania zmluyy | ® urditd 24 mesiacov (nové zmluva)
O urtits 24 mesiacov (predizenie viazanosti)
O zmena v ramdi viazanosti
' O prechod z existujticej DSL na zmiuvu bez viazanosti

Falduracné obdobie|Mesacne

Sposob dorucenia fakitry

Postou

Mail pre eleldironick fakiry
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Podnilf zriad'uje Pripojenie spravidla do 22 pracovnych dni odo dita uzavretia Zmluvy, aviak Utastnik berie na vedomie, Ze s ohl'adom na nutn( sti¢innost’ tretich stran a
mozné technické komplikdcie nejde o garantovand lehotu, pri€om zriadenie Pripojenia oznami Podnik Utastnikovi telefonicky. Akakolvek zodpovednost’ Podniku v pripade
nezriadenia Pripojenia v uvedenej poriadkovej lehote je z uvedenych dovodov wyl(cena.

Utastnik je povinny platit’ Odplatu za poskytovanie Sluzby podia platnej Zmluvy a Tarify v pravidelnych opakovanych platbach za prislusny kalendarny mesiac vopred na
z&klade faktlr vystavovanych Podnikom, a to pondc difom Zriadenia Pripojenia. Ucastnik je povinny pri kaZde] platbe uviest' aj variabilny symbol, ktory je uvedeny na
prislusnej faktdre,

Podniku vznika narok na zaplatenie Odplaty za poskytovanie Sluzby vidy v prvy dert kalenddrneho mesiaca bezprostredne predchddzajliceho kalenddrnemu mesiacu, za
ktoré sa prislusna platba Odplaty plati. Tymto diom vzniké Podniku pravo vystavit’ faktlru za zaplatenie danej platby Odplaty za poskytovanie Sluzby. Faktira je splatna
do 14 dnf odo difa jej vystavenia. V pripade, ak si G&astnik zvolil spdsob dorutenia faktdry elektronickou formou, udel'uje v stlade s prisludnym zékonom o dani z
pridanej hodnoty sihlas na to, aby mu Podnik vydctovaval sluzby faktirou vyhotovenou vylugne v elektronickej forme (d'alej aj ako ,elektronicka faktdra“) a berie na
vedomie, Ze Podnik mu nie je povinny zasielat’ aj faktlru v pisomnej (tlalenej) forme, ak nepoziada o vyhotovenie odpisu elektronickej faktlry za odplatu podta Tarify
(za predpokladu, Ze takyto odpis je dostupny v zmysle Tarify). Elektronickd faktdru spristupfiuje Podnik Ugastnikovi na Internetovej strinke Podniku; spristupnenie mbze
byt' podmienené pouZitim niektorého alebo viacerych Bezpecnostnych Gdajov. V pripade dohody s Uastnikom spristupfiuje Podnik elektronickli faktdru zarover aj jej
zaslanim na adresu elektronickej posly ozndment Ukastnikom ako prilohy elektronickej podty bez zabezpetenia heslom, ak nie je dohodnuté inak. Podnik nezodpoveda za

Ak je Sluzba ADSL/VDSL poskytovang prostrednictvom pristupove; linky spolognosti Slovak Telekom, a.s., ktorej poskytovanie je predmetom inej zmluvy uzavretej medzi
Utastnikom a spoloénost’ou Slovak Telekom, a.s, (d'alej aj ako ,Zmluva s™), Utastnik je povinny mat’ po¢as trvania doby urditej dohodnutej v Zmluve, ktorej
predmetom je poskytovanie Sluzby ADSL/VDSL, v platnosti aj Zmluvu ST. Utastnik berie na vedomie, Ze v pripade, ak nebude mat' v platnosti Zmluvu ST, spOsobi tym
technick( neuskutocnitelmost’ poskytavania Sluzby ADSL/VDSL zo strany Podniku.

Ak bola Zmluva uzatvorena na dobu uréitd, Utastnik je povinny zotrvat' v zmluvnom vztahu s Podnikom na zéklade tejto Zmluvy minimaine potas doby urlitej v zmysle
Zmluvy (tato povinnost’ sa nevztahuje na pripady, kedy je Ugastnik oprdvneny odstlpit’ od Zmluvy alebo &asti Zmluvy v zmysle VSeobecnych podmienok). Ak bola
Zmluva uzatvorena na dobu uritli, resp. s dobou viazanosti a poas tejto doby viazanosti déjde k zaniku Zmluvy z dovodu porusenia povinnostf Utastnika (vratane
poruenia povinnosti mat’ v platnosti Zmluvu ST), Utastnik je povinny zaplatit’ Podniku zmluvni pokutu vo vygke uvedenej v Tarife.

POUNIK Me4avalsd Z1dure ouineusenid [a pouzivanig poarnkorm LlUUdHYCH I\UHL'UVYL'H Ldridaer ULdsulikd, v pripaae Koncovycn £driduernl, KLore fd Zdkidue VYSIOVIIENo
zmluvného dojednania zmluvnych stran prechadzajl do viastnictva Ugastnika, Koncové zariadenia BENESTRA a Technické zariadenia BENESTRA s zariadeniami vo
vlastnictve spolonosti BENESTRA, ktoré st po celd dobu poskytovania SluZby spravované Podnikom ako sttast’ Slufby a ak sa zmluvné strany vyslovne nedohodli inak,
Utastnik nemd prévo administrativneho pristupu a konfigurécie tychto zariadent, okrem beZného pouZivania v ramci Sluzby.

Ucastnik berie na vedomie a sdhlasl s tym, Ze viazanost' (doba uritd) zadina plyndt’ prvym diom mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola pripojenie
Utastnikovi zriadené. v pripade opakovanej viazanosti plati, e viazanost’ (doba urcitd) zacina plyn(t’ prvym dfiom mesiaca nasledujdiceho po mesiaci, v ktorom bol do
sidla Podniku najneskér do 25. kalendarneho diia mesiaca dorugeny Utastnikom riadne podpisany dodatok k Zmluve, na zaklade ktorého sa dohodla nové viazanost'
(doba urtitd); v pripade, ak bol dodatok k Zmiuve dorueny do sidla Podniku a3 po uplynutf 25. kalendérneho dita v mesiaci, plati, #e viazanost' (doba urgita) za¢ina
plyndt’ prvym diiom druhého mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bol dodatok k Zmluve doruéeny do sidla Podniku.

V pripade, Ze je Zmluva uzavretd na dobu uréitG (zmluva s viazanost'ou), ak Ziadna zo zmluvnych strén pisomne neoznémi druhej zmluvnej strane najneskdr 35 dni pred
uplynutim doby, na ktor( bola Zmluva uzavretd, ¥e trva na ukonden( platnosti Zmluvy, Zmluva zostava nad‘alej v platnosti a menf sa doba, na ktort bolo uzavretd, z doby
urcitej na dobu neurditd, Ak zmiuvna strana doru¢{ druhej zmluvnej strane oznamenie, Ze trva na ukon&eni platnosti zmluvy neskdr, ako 35 dnf pred uplynutim doby, na
ktorll bola Zmluva uzavretd, takéto ozndmenie sa povazuje za vypoved' zmluvy na dobu neuréitd.

V pripade, Ze je Zmluva Uzavretd na dobu neurditd (zmluva bez viazanosti), vypovednd lehota je jeden kalenddrny mesiac, pri€om zmiuvné strany sa dohodli 7e pokial
zmluvna strana doruci druhej zmluvnej strane vypoved' do 25. dria (vréatane) kalendarneho mesiaca, vypovedné lehota uplynie v posledny def nasledujlceho
kalendarneho mesiaca. V pripade, ak zmiuvnd strana doruci vypoved' druhej zmluvnej strane v 26. a7 posledny def kalendarneho mesiaca, vypovednd lehota zacne
plyndt’ prvym dfiom druhého kalendérneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved' doru¢ena druhej zmluvnej strane.

Vznik akychkol'vek Por(ich a iné podnety méZe Uastnik nahlasit' na telefénnom &isle sluzby zakaznickej podpory 02/322 322 32, adrese elektronickej posty
hotline@benestra.sk alebo pisomne na adresu Podniku. Doba prevadzky linky sluzieb zakaznickej podpory je uvedend na internetovej stranke www.benestra,sk.

Balik neobmedzenych volani FLAT (zahffia Miestne volania, Medzimestské volania, Volania do mobilnych SK sieti, Volania do sieti Hlas cez Internet, Volania do osobitnych
sieti, Zahranicie 1. pdsmo)

FUP (Fair Usage Policy - pravidla férového vyuZivania siufby) platna pre hlasové sluzby s balfkom Flat

Utastnik sa zavézuje vyusivat’ Sluzbu vyhradne pre viastnd potrebu. Sluzba nemée byt' pouivana pre telemarketing, call centrum ani pre velkoobchodné ukoncovanie
volani, tranzit telekomunikacnej prevédzky alebo iny prepredaj. Generovanie umelej prevadzky pouZitim generdtorov prevédzky, automatického vyta¢ania alebo
podobnych zariadeni, ako aj iné nadmerné zvySovanie prevadzky je zakdzané. Pouzivanie SluZby v rozpore s predchédzajicim ustanovenim je povaZované za zneugitie
Sluzby. V pripade zneuZitia Sluzby mé Podnik pravo, okamZite bez predchédzajliceho upozornenia, obmedszit’ alebo prerusit’ aktivne pouZivanie Sluzby, ukondit’ G&tovanie
Sluzby pausalnym mesacnym poplatkom a zalat' (i&tovanie Sluzby podia skutotného objemu prevadzky v mindtach podla platnej Tarify, a to s okamZitou Utinnostou od
ozna ia Podnikom,

‘Drcl

, . L . L ) _|Obchodné SCROLL s.I.
Tymtg vyh!aSUJem, ze som sg oboznamil so Vseobecpyml pqdrmenkam Meno a priezvisko Tan et
spolocnosti BENESTRA, ktoré som prevzal pred podpisom tejto 3
. . - kg Kod partnera 382
Zmluvy/Dodatku a zavazujem sa ich dodrZiavat/, ako aj s Tarifou e TS Ledods MR
. S . Tel. ¢islo partnera 0903-414167
poskytovatel'a, ktors beriem na vedomie,. LSS e e .. . Y SRR i
E-mail partnera jan.toth@scroll.sk
Podpis a petiatka Uastnika alebo jeho spinomocneného zéstupcu, Podpis na zakad @E@oc%}srtyag ] Pedjatka
Cinton <cn Y R, ?
~7/70
. o ICO 40 . P01 Samorin g .
p V Samorine,, o= oeo o e - 0T A 19.10.2015
o 3 Ly 5 v i ty ’ 5
" /o 3 v *mesacny poplé{géihgp%é\%é%bﬁ\ecnu cenujza sluzbu faktUrovanu
/ Lin ! . ' | Ucastnikovi, iba mesatny paugal. Konetna cena Bude stanovend v stlade
| y. ,}'"{f ; : o s platnym cennikom poskytovatela. V pripade aktie sa po uplynutf
g L Ellmiona obdobia, na ktoré sa vzt'ahuje akciova cena, zatne U&astnikovi fakturovat’
28 M 1 podl‘a tarify mesa¢ny poplatok za hlavn( slufbu ako aj pridavnt sluzbu
DSLine Naked . Cena s DPH je informativny tdaj kalkulovany s pouZitim
aktudlne platnej sadzby DPH.
V Novom Zivote 19.10.2015}**akciové ceny sd platné po dobu trvania viazanosti zmluvy,
Poznédmka:
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o poskylovani vereinyeh stugieh (Zmiuva o pripojeni) uzavretd medzi nizse uvedenym/ zm/uvnym/ Stre
F51/2011 Z. 2. 0 el. komunikdcidch. Neoddelitelnou sdcastou tefto Zmluvy su Vseobecné podmienky a cennik ( Tar/fa)

Cislo zmluvy
Dodatok zmluvy

3355473829

Kontaktna osoba

uuuuuuu

E-mail kontaktnej osoby Ky

,‘5

mi poa’ a

i . - poskylovatela,
i ( {un s
. ﬁESTM, S F a,, Einsteinova 24, 851 01 Bratislava, ICO: 46303502, IC DPH: SK2023320002,
Zapis v OR: OS BA I, oddiel: Sro, Viorka & /.3045/8 Bankové spojenie: 2622007855/1100 TABA,
IBAN SK29 1100 OOOO 0026 2200 7855, BIC: TATRSKBX
Meno a priezvisko
Obchodné meno|Obec Novy Zivot
Bydlisko/Sidlo|Eliasovce ¢. 55, 93038 Novy Zivot
Adresa pre zasielanie fakg(r| ™ T mm—m—e—s
Datum narodenia/ICO[305g56 s DIC[ 2021151836
IC pre DpH[ s DS s SRR
Telefén Fax|
B ———
Zastupeny
Bankové spojenie| Zapis OR/ZR|.
Majitel’ telefonnej linky
Telefonne Cislo pre xDSL/Naked| ™" 031/569 2269 Ref. C. adres.| 1004711201
Adresa miesta instalacie|Novy Zivot 144, Materska ekola s VM~ eeesssesssssses
Siiis Zriad'ovaci Zriad'ovaci Mesacny Mesacny
Pocet poplatok v € poplatok v € poplatok v € poplatok v €
................. bez DPH s.DPH hez DPH* s.DPH*
.......... Akciove ceny** 0.03 0.04 12,35 1482
Cennikové ceny 60.00 72.00 18.35 22.02
/e &l Pocet
vwher pridavine] sluZin 1
vyber pridavicy S A —
F T — — i
<vyber pridavie] sit H 1 ...........
Celkova cens o Y o
IP Hlas cislo +421
TP/ ISDN BRA cislo +421
TP / ISDN BRA typy zriadenia
Jednorazovy Jednordzovy | Mesacna splatka | Mesacna splatka
Zarfadenia Sériové Eislo poplatok poplatok v € vVE VE
......................................... ¥.§.bez DPH e S.0PH e 222, DRH N2l S
'f?,'\,'/:xf;;ty el Bl 2T R . 16,58 AN NN
yber zartadeniaz T

Adresa pre dorucenie zariadenia

SCROLL s.r.0., Cintorinska 567/20, 931 01 Samorln

Doba trvania zmiluyvy

O neurtita (bez viazanosti)

O uritd 12 mesiacov (nova zmluva)

O uréita 12 mesiacov (prediZenie viazanosti)
urcitd 24 mesiacov (nova zmluva)

O uréité 24 mesiacov (predi¥enie viazanosti)
O zmena v ramci viazanosti

O prechod z existujlicej DSL na zmluvu bez viazanosti

Spdsob dorudenia fkiiry

Postou

Fakiuracné obdobie]Mesacne

Mail pre elekironick fakiidry
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Podnik zriad'uje Pripojenie spravidla do 22 pracovnych dnf odo dfia uzavretia Zmluvy, aviak Utastnik berie na vedomie, Ze s ohl'adom na nutnt stitinnost tretich strdn a
mozné technické komplikacie nejde o garantovand lehotu, pricom zriadenie Pripojenia oznami Podnik U&astnikovi telefonicky. Akdkolvek zodpovednost’ Podniku v pripade
neztiadenia Pripojenia v uvedenej poriadkovej lehote je z uvedenych dévodov vylicena.

Utastnik Je povinny platit’ Odplatu za poskytovanie Sluzby podia platnej Zmluvy a Tarify v pravidelnych opakovanych platbéch za prisluiny kalendérny mesiac vopred na
zéklade fakt(r vystavovanych Podnikom, a to pondc diom Zriadenia Pripojenia. Udastnik je povinny pri kazdej platbe uviest’ aj variabilny symbol, ktory je uvedeny na
prislusne;j faktdre.

Podniku vzniké narok na zaplatenie Odplaty za poskytovanie Sluzby vidy v prvy defi kalendérneho mesiaca bezprostredne predchddzajliceho kalenddrnemu mesiacu, za
ktoré sa prislugnd platba Odplaty plati. Tymto diom vznika Podniku prévo vystavit' faktdru za zaplatenie danej platby Odplaty za poskytovanie Sluzby. Faktira je splatna
do 14 dni odo diia jej vystavenia. V pripade, ak si G¢astnik zvolil spdsob doruenia faktlry elektronickou formou, udel'uje v stlade s prisludnym zékonom o dani z
pridanej hodnoty sthlas na to, aby mu Podnik vydgtovaval sluzby faktirou vyhotovenou wiugne v elektronickej forme (d'alej aj ako ,elektronicka faktUra“) a berie na
vedomie, Ze Podnik mu nie je povinny zasielat’ aj faktdru v pisomnej (tlatenej) forme, ak nepofiada o vyhotovenie odpisu elektronickej faktdry za odplatu podra Tarify
(za predpokladu, Ze takyto odpis je dostupny v zmysle Tarify). Elektronick( faktdru spristupfiuje Podnik Ugastnikovi na Internetovej stranke Podniku; spristupnenie moze
byt podmienené pouZitim niektorého alebo viacen'/tlzh Bezpecnostnych Udajov. V pripade dohody s Ugastnikom spristupriuje Podnik elektronick( faktiru zarover; aj jej
zaslanim na adresu elektronickej podty oznamen( Utastnikom ako prilohy elektronickej posty bez zabezpetenia heslom, ak nie je dohodnuté inak. Podnik nezodpoveda za

Ak je SluZba ADSL/VDSL poskytované prostrednictvom pristupovej linky spolo¢nosti Slovak Telekom, a.s., ktorej poskytovanie je predmetom inej zmluvy uzavretej medzi
Utastnikom a spolonost’ou Slovak Telekom, a.s. (dalej aj ako ,Zmluva ST"), Ulastnik je povinny mat’ podas trvania doby urtitej dohodnutej v Zmluve, ktorej
predmetom je poskytovanie Sluzby ADSL/VDSL, v platnosti aj Zmluvu ST. Ucastnik berie na vedomie, ¥ v pripade, ak nebude mat' v platnosti Zmluvu ST, spésobi tym

technick(l neuskutocnitelnost’ poskytavania Sluzby ADSL/VDSL zo strany Podniku.

Ak bola Zmluva uzatvorend na dobu urgitd, Utastnik je povinny zotrvat’ v zmluvnom vzt'ahu s Podnikom na zaklade tejto Zmluvy minimélne pocas doby uréitej v zmysle
Zmiuvy (tato povinnost’ sa nevztahuje na pripady, kedy je Udastnik opravneny odstUpit’ od Zmluvy alebo &asti Zmluvy v zmysle VSeobecnych podmienok). Ak bola
Zmluva uzatvorena na dobu urCitdl, resp. s dobou viazanosti a potas tejto doby viazanosti déjde k zaniku Zmluvy z ddvodu porugenia povinnostf Utastnika (vratane
porudenia povinnosti mat' v platnosti Zmluvu ST), Utastnik Je povinny zaplatit’ Podniku zmluvn( pokutu vo vyéke uvedene;j v Tarife.

FOUIIK N84dVdusd ZIdUnNe opimeuzemna nd pouzivdiie pourikorm aoadnycn RONCOVYLI Zdriduen UCdSUikd, v pripaue ROMNCOVYCN Zdriguerni, KLore rd Zdkiaue VYSIovnerno
zmluvného dojednania zmluvnych stran prechadzajli do viastnictva Utastnika, Koncové zariadenia BENESTRA a Technické zariadenia BENESTRA sti zariadeniami vo
vlastnictve spolognosti BENESTRA, ktoré sd po cel( dobu poskytovania Sluzby spravované Podnikom ako sttast’ Slufby a ak sa zmiuvné strany vyslovne nedohodli inak,
Utastnik nemd pravo administrativneho pristupu a konfiguracie tychto zariadeni, okrem be¥ného pouZivania v ramci Sluzby.

Uéastnik berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze viazanost' (doba urditd) zatina plyndt’ prvym dilom mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bolo pripojenie
Utastnikovi zriadené. V pripade opakovanej viazanosti plati, Ze viazanost’ (doba urtitd) zacina plyndt’ prvym diiom mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bol do
sidla Podniku najneskdr do 25. kalenddrneho diia mesiaca dorugeny Utastnikom riadne podpisany dodatok k Zmluve, na zaklade ktorého sa dohodla nova viazanost’
(doba urtitd); v pripade, ak bol dodatok k Zmluve doruteny do sidla Podniku a¥ po uplynutf 25. kalendérneho diia v mesiaci, plati, Y& viazanost' (doba urditd) zadina
plyn(t’ prvym difom druhého mesiaca nasledujticeho po mesiaci, v ktorom bol dodatok k Zmiuve doru¢eny do sidla Podniku,

V pripade, Ze je Zmluva uzavretd na dobu urditl (zmiuva s viazanost'ou), ak Ziadna zo zmluvnych strén pisomne neoznédmi druhej zmluvnej strane najneskor 35 dnf pred
uplynutim doby, na ktor(i bola Zmluva uzavretd, Ze trva na ukondent platnosti Zmluvy, Zmiuva zostdva nad‘alej v platnosti a menf sa doba, na ktort bolo uzavretd, z doby
urcitej na dobu neurditd. Ak zmluvna strana doruf druhej zmluvnej strane ozndmenie, Ze trva na ukonéeni platnosti zmluvy neskdr, ako 35 dnf pred uplynutim doby, na
ktor(l bola Zmluva uzavretd, takéto ozndmenie sa povazuje za vypoved' zmluvy na dobu neurditd.

V pripade, Ze je Zmluva uzavreta na dobu neurditd (zmluva bez viazanosti), vypovednd lehota je jeden kalendarny mesiac, priom zmiuvné strany sa dohodli Ze pokial’
zmluvnd strana doru¢i druhej zmiuvnej strane vypoved' do 25. dia (vratane) kalendérneho mesiaca, vypovednd lehota uplynie v posledny def nasledujiiceho
kalendarneho mesiaca. V pripade, ak zmluvnd strana dorug( vypoved' druhej zmluvnej strane v 26. aZ posledny defi kalendarneho mesiaca, vypovednd lehota zacne
plyndt’ prvym driom druhého kalendémeho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doruéena druhej zmluvnej strane.

Vznik akychkol'vek Porlch a iné podnety méZe Utastnik nahldsit’ na telefénnom &isle sluzby zakaznickej podpory 02/322 322 32, adrese elektronickej posty
hotline@benestra.sk alebo pisomne na adresu Podniku. Doba prevadzky linky sluZieb zakaznickej podpory je uvedend na internetovej stranke www.benestra.sk.

Balik neobmedzenych volani FLAT (zahftia Miestne volania, Medzimestské volania, Volania do mobilnych SK sieti, Volania do sieti Hlas cez Internet, Volania do osobitnych
sieti, ZahraniCie 1. pdsmo)

FUP (Fair Usage Policy ~ pravidld férového vyuZivania sluzby) platna pre hlasové sluzby s baltkom Flat

Utastnik sa zavizuje vyuZivat’ Sluzbu vyhradne pre viastnt potrebu. Sluzba nemé¥e byt' pousivana pre telemarketing, call centrum ani pre velkoobchodné ukongovanie
volani, tranzit telekomunikagnej prevadzky alebo iny prepredaj. Generovanie umelej prevadzky pouZitim generdtorov prevadzky, automatického vytacania alebo
podobnych zariadeni, ako aj iné nadmerné zvySovanie prevadzky je zakdzané. Pougivanie SluZby v rozpore s predchddzajlicim ustanovenim je povaZované za zneuitie
Sluzby. V pripade zneuZitia Sluzby mé Podnik prévo, okam¥ite bez predchédzajdceho upozornenia, obmedzit’ alebo prerusit’ aktivne pouZivanie Sluzby, ukonéit’ Gctovanie
Sluzby pauélnym mesaénym poplatkom a zaat’ G¢tovanie SluZby podia skutoéného objemu prevadzky v minttach podla platnej Tarify, a to s okamZitou G&innostou od
oznémen’iiP dnikomn.

Py
Obchodné meno

Ty'/mtcv> vyh!asujem, Ze som sa oboznamil so Véeobecr]{/mi pqdmienkami Nierc o priezviskd """"" : ;
Spolocnost| BENESTRAI ktore som prevza[ pred podp|sorn te]to sevoanaranaaes Trsserivnnses ssmamonusERRsIRERasEsRnsTRD wae
b : Gie P Kéd partnera
Zmluvy/Dodatku a zavézujem sa ich dodrZiavat', ako aj s Tarifou EA e
poskytovatel'a, ktor(i beriem na vedomie. &, tisio parinera “ e L e
E-mail partnerg,., jan.toth@scroll.sk /|
Podpis a petiatka U¢astnika alebo jeho splnomocneného zastupcu. Podpis na za’kla@&Ph %Jepgcvé? r.o - /z>( Peciatka
Méoringky 567, 00, 7
y 0: 46 8 “ 0T Samepin. T
V Samorine s oo 819, DIC, gty 21.10.2015
e / VR R ! e TITTSKY 15 Ly {v . -
il " / *mesacny poplatok neprec!stav%fe {8n. "nu/za sluzbu fakttrovanu
v Ucastnikovi, iba mesatny paugal. Konetnha . na bude stanovend v silade
, i s platnym cennikom poskytovatel'a, V pripade akcie sa po uplynutf
,// { ' ELAS B obdobia, na ktoré sa vzt'ahuje akciova cena, zaéne Ulastnikovi fakturovat’
/ {1 podla tarify mesacny poplatok za hlavnl sluzbu ako aj pridavnu sluzbu
./

DSLine Naked . Cena s DPH je informativny Udaj kalkulovany s pouZitim
aktualne platnej sadzby DPH.

V Novom Zivote 21.10.2015|**akciové ceny sl platné po dobu trvania viazanosti zmluvy.

Poznamka:
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Koncesna zmluva
o rekonstrukcii a modernizacii verejného osvetlenia a o prevadzke a Udrzbe zariadeni
verejného osvetlenia v samosprave Novy Zivot
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika, zakon &. 513/ 1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov a § 9¢ ods.1 a 0ds.3 pism. d) a e) zakona ¢.138/1991 Zb. o majetku
obci v zneni neskorsich predpisov, medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel 5

Nazov: Obec Novy Zivot

Sidlo : Eliagovce 55, 930 38 Novy Zivot
Statutarny zastupca: JUDr. Tibor Fehér — starosta obce
ICO : 00305626

DIC: 2021151836

Bankové spojenie:  VUB, a.s.

Cislo uétu: 922925122/0200

e-mail: novyzivot@novyzivot.sk

(dalej len ,objednavatel alebo ,obec")

Koncesionar

Obchodné meno: Infralux s.r.o.

Sidlo: FrantiSkanske namestie 7, 811 01 Bratislava

Statutarny zastupca: JUDr. Dugan Kollar - konatel, Matthias Fsldeak - konatel
ICO: 48 241 806

DIC: 2120102182

IC DPH: SK2120102182

Bankove spojenie:  Tatrabanks, a.s.

Cislo uétu: IBAN:SK18 1100 0000 0029 4800 7011

Spolognost zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava | Oddiel: Sro,
Vlozka &islo: 105291/B

e-mail: info.infralux@gmail.com

(dalej len ,koncesionar")

Cast prva
Uvodné ustanovenia

1 Predmet zmluvy

1.1. Predmetom zmluvy je dohoda zmluvnych stran o vykonani diela, rekonstrukcie
a modernizacie (dalej len ,rekonstrukcia“) verejného osvetlenia, vratane modernizacie
systému riadenia verejného osvetlenia a o poskytovani sluzieb, prevadzky a udrzby
zariadeni verejného osvetlenia v obci Novy Zivot.

1.2. Objednavatel vyhlasuje, Ze je vlastnikom zariadeni systému verejného osvetlenia
v obci, ktoré pozostava z 246 svetelnych bodov, 21 stipov verejného osvetlenia a 4
rozvadzagov. 225 beténovych stipov, podzemné a nadzemné vedenie je v majetku
ZSE, Culenova 6, Bratislava. (Zoznam svietidiel verejného osvetlenia tvori Prilohu &.1
zmiuvy).

1.3. Objednavatel vyhlasuje, Ze prevadzku a Udrzbu zariadeni verejného osvetlenia
v sUuCasnosti vykonava obec.

Vyhlasuje, Ze nie su mu zname ziadne pravne ani iné dévody, ktoré by branili
uzatvoreniu tejto zmluvy o modernizacii verejného osvetlenia a o prevadzke a udrzbe
zariadeni verejného osvetlenia

1.4. Objednavatel vyhlasuje, Ze ma v sulade s plat nyml pravnymi predpismi uzatvorenu:

- zmluvu o pripojeni so spolodnostou .. 55210 S ¢islo
zodfia .................. ,




1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

2.3

2.4.

2.5.

............... zodha ...
Objednavatel vyhlasuje, Ze nemé nedoplatky vodi dodavatelovi elektrickej energie
anie si mu znédme Ziadne pravne ani iné dévody, ktoré by branili riadnemu
a plynulému odberu elektrickej energie pre Ugely prevadzky zariadeni verejného
osvetlenia podla tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze koncesionar na vlastné naklady vykona- dielo:
rekonstrukciu a modernizaciu verejného osvetlenia vrozsahu aza podmienok
dojednanych v Druhej Casti tejto zmluvy v sllade s touto zmluvou
Zmluvné strany sa stcasne dohodli, Ze objednavatel namiesto pefiazného plnenia za
vykonané dielo podla Druhej Casti tejto zmluvy poskytne koncesionarovi vyhradné
pravo poskytovat sluzby: vykonavat prevadzku a udrzbu zariadeni verejného
osvetlenia v rozsahu a za podmienok dojednanych v Tretej &asti tejto zmluvy v stlade
s touto zmluvou.

Zakladné pojmy

Systém verejného osvetlenia obce pre Ugely tejto zmiuvy sU zariadenia verejného
osvetlenia vo vlastnictve obce uvedené v bode 1.2. tejto zmluvy na Uzemi obce, ktoré
obsahuju celkom 246 svetelnych bodov, 21 stlpov verejného osvetlenia a 4
rozvadzadov. 225 betonovych stipov,. podzemné a nadzemné vedenie je v majetku

ZSE, Culenova 6, Bratislava..

Predmetom vykonania diela a poskytovania sluZieb podla tejto zmluvy s aktivne

prvky verejného osvetlenia, osvetlovacie telesd s prislugenstvom:

2.2.1. Osvetlovacie telesa (svietidla),

2.2.2. Vylozniky k svietidldm, umiestnené na stipe,

2.2.3. Casovy spinad umiestneny v rozvadzacdi verejného osvetlenia.

Predmetom vykonania diela a poskytovania sluZieb podla tejto zmluvy nie st pasivne

prvky verejného osvetlenia: '

e nosné konstrukcie pouzivané na Ucely verejného osvetlenia (stipy, ramena stipov,
premostenie cesty);

e systém kablov sliZiaci na privod elektriny pre systém verejného osvetlenia (napr.
kabel verejného osvetlenia, rozvadzade verejného osvetlenia,

o spinacia Zila verejného osvetlenia a ochranné a regulaéné zariadenia pre dany
bod napajania),

e zariadenie pre meranie spotreby elektrickej energie, resp. poétu prevadzkovych
hodin verejného osvetlenia,

e systém riadiaci zapinanie a vypinanie verejného osvetlenia (pristroj, prenosova
cesta, zariadenie, atd’).

Sucastou zariadeni verejného osvetlenia pre udely tejto zmluvy dalej nie su:

e steny budov, resp. stavby, na kioré sU zariadenia verejného osvetlenia
namontované,

e nosné konstrukcie uréené na iné Gcely, na ktoré boli namontované aj zariadenia
verejného osvetlenia, ktoré je moZné povaZovat za suast systému verejného
osvetlenia len v pripade alen do tej miery, do ktorej sa sprévca zariadeni
verejneho osvetlenia a spravca zariadenf iného uréenia spolu pisomne dohodli.

e v pripade multifunkéného riadiaceho systému &asti, ktoré nesliZia na Ggely
verejného osvetlenia.

Prevadzka a udrzba obsahuje:

e spravu, vratane evidencie chybovych adries verejného osvetlenia,

e priebeznl Udrzbu,

e odstranenie poruch.




2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.6.

4.1.

4.2.

5.1.

Prevadzka predstavuje vSetky Ccinnosti vykonavané za Ugelom zabezpeéenia
prlebeznej a bezpecnej prevadzky zariadeni verejného osvetlenia, prevencie portch
alebo zniZenia ich poétu. Udrzba predstavuje zasahy sllUZiace na priebezny,
nerusenu, bezpeénu prevadzku hmotnych prostriedkov.

Pracovné Uzemie pre Ulely tejto zmluvy je miesto kde sa nachadzaju zariadenia
verejného osvetlenia, ktorych modernizacia, prevadzka audrzba sa podia tejto
zmluvy vykonava.

Vis major st externé mimoriadne udalosti, ktoré s nezavislé od &innosti zmluvnych
stran a su neodvratné a nezastavitelné, napr.: Zivelné pohromy (povodne, veterné
smrste, otrasy zeme, poZiare), vojenské udalosti, sabotaZe, povstania, S$trajky,
zamerné ni¢enie, atentaty, atd.

Prava a povinnosti koncesionara

Organizécia prac potrebnych pre realizaciu diela, vytyéenie pracovného Uzemia,
ohraniCenie, uzavretie a dozor pracovného Uzemia je povinnostou koncesionara.
Povinnostou koncesionara je aj zabezpelenie materidlov, pomocnych materialov,
strojov, prostriedkov potrebnych pre vykonanie diela a ich prevoz na pracovné
uzemie.

Koncesionar je povinny polas svojej Sinnosti dodrzat’ platné pravne a iné predpisy
tykajlce sa bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a tieZ zabezpedit dodrzanie tychto
predpisov svojimi zamestnancami, ktorf vykonavaju éinnost na pracovnom tzemi.
Koncesionar je povinny na vykonanle diela a na poskytovanie sluZieb podla tejto
zmluvy vyuzivat vyluéne kvalitné materialy.

Koncesionar je povinny vykonanie diela a poskytovanie sluzieb podla tejto zmluvy
zabezpedit vyluéne zamestnancami s patricnymi skigkami.

Pokial koncesionar vyuzZiva pracu subdodavatelov, zodpoveda za ich pracu rovnako,
ako za svoju vlastni pracu. Na bezpecnost a ochranu pri praci subdodavatelov sa
rovnako vztahujl ustanovenia tejto zmluvy. Skimanie a zabezpelenie tychto
podmienok je povinnostou koncesionara.

Koncesionar je povinny odmontované prvky v ramci vykonania diela a poskytovania
sluZieb podfa tejtc zmluvy odovzdat objednavatelovi a je povinny zabezpedit zber
dalSieho svojho odpadu, jeho prevoz, vyuZitie, zneskodnenie, v sllade s platnymi
pravnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia.

Prava a povinnosti objednavatela

Objednavatel je povinny koncesionarovi poskytnit potrebnl sucéinnost. Najmé sa
zavazuje poskytnut pre koncesiondra vsetky potrebné informacie a dokumentécie
Kk realizacii modernizécie, k prevadzke a Udrzbe zariadeni verejného osvetlenia
v stlade s touto zmluvou.

Objednavatel je oprévneny vykonavat kontrolu uskutoénenia modernizécie a kontrolu
priebeznej dostupnosti, prevadzky a Udrzby zariadeni verejného osvetlenia a
dodrzania predpisanych ukazovatelov kvality.

Cast druha
Modernizécia zariadeni verejného osvetienia
Predmet o miesto pinenia

Koncesionar sa zavazuje v sulade s touto zmluvou vykonat dielo: rekonstrukciu a
modernizaciou aktivnych prvkov verejného osvetlenia (Priloha €. 2 tejto zmluvy).




5.2,

9.3.
5.4.

6.1.

7.1.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

g.2.

9.3,

V ramci modernizacie:

5.2.1. koncesionar z celkové poétu 246 ks svietidiel zabezpedi vymenu 246 ks
svietidiel, typu SCHREDER VOLTANA

5.2.2. sucastou dodavky budy aj vylozniky K vymenenym svietidiam v podte 246 ks.

5.2.3. sucastou dodavky budu aj tasové spinace v podte 4 ks.

Miestom plneniz ¢ aktivne prvky zariadeni verejného osvetienis

Modernizécia sa uskutoni nasledovnym spdsobon:

5.4.1. demontdZ povodndho svietidla a jeho odpojenie od jestvujiceho systému
verejného osvetlenia (napdjacie - svetelne vodiée), ,

5.4.2. demontaz pdvodného vyloznika, ktory spéja svietidlo so Stipom

5 $ AL~ lhm e Jil.os < 1a =5 oy Siprnd 4
5.4.3. montaz novéhe svistidla a g:f o zapojenie na jestvujliceho systému verejného

alnd vodide

5.4.4. monté¥ nového vyloznika na stip,

54.5. mo: tho spinada,

5.4.6. uvedenie systému verejného osvetlenia do prevadzky.
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Financovanie

Koncesiondr sa zavizuje, Ze dielo podla bodu 5 tejto zmluvy, modernizaciu
modernizaciu aktivnych prvkov verejného osvetlenia vykonég na viastné naklady
pouZitim finanéného Gveru.

Prava a povinnosti objednavatela

Objednavate! sa zavazuje do 10 dnfi od nadobudnutia Gginnosti tejto zmluvy vyzvat
Konceoicrnam na prevzatie pracovného Uzemia pre UGSely modernizécie v sulade
s touto zmlw & zacczpellt ich odovzdanie plsornou zégisnicou bez zbytoéného
odkladu, najneskér do 30 dni od dorudenia VYZVY.

Obje dnav;ue rzzarameny pocCas modernizacie zariaden! verejného osvetlenia,
realizaciu mao riebezne kontrolovat,

Objednavate / pa riadnom vykcwm rmodernizécie zariadeni verejného
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9.4.

9.5.

9.6.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

12.

12.1.
12.2.

Koncesionar sa zavazuje vyzvat objednavatela na prevzatie diela, po jeho riadnom
vykonani v sulade s touto zmluvou, poslednym diiom lehoty na vykonanie diela podla
bodu 5.1. vsulade sbodom 6.1. tejto zmluvy a zabezpedit odovzdanie diela
pisomnou zapisnicou.

Koncesionar na vykonané dielo poskytuje zaruku v trvani 10 rokov od odovzdania
diela.

Vyrobca svietidiel SCHREDER poskytuje na svietidlé vyrobnu zaruku vyrobcu v trvani
15 rokov — garanény list.

Cast’ tretia
Prevadzka a Gdrzba zariadeni verejného osvetlenia

Predmet a miesto plhenia

Koncesionar sa zavdzuje v sulade s touto zmluvou poskytovat sluzby a zabezpedit:

- prevadzku a udrzbu aktivnych prvkov zariadeni verejného osvetlenia uvedenych
v bode 2.2. doplnenych v zmysle bodu 5.2. tejto zmluvy (dalej len ,aktivnhe prvky
zariadeni verejrého osvetlenia®) v rozsahu aza podmienok uvedenych v tejto
zmluve.

Miestom plinenia sluzby su aktivne prvky zariadeni verejného osvetlenia (pracovné

Uzemie). ‘

Hranicou plnenia sluZby je fyzickd hranica aktivnych prvkov zariadeni verejného

osvetlenia, v pripade

- siete so spoloénym vedenim pre distriblciu elektriny a verejné osvetlenie: miesto
spoja spinacieho vodita verejného osvetlenia a privodného vodi€a osvetlovacieho
telesa, bez napojenia elektriny,

- siete so samostatnymi vzdusnymi vodidmi: miesto spoja vzdusného vodica a
privodného vodica osvetlovacieho telesa, bez napojenia elektriny,

- samostatnej siete s podzemnym vedenim: miesto spoja vystupnej svorky prvého
zariadenia pre ochranu pred nadpridom na mieste osvetlovacieho telesa a
orivodného vodia osvetlovacieho telesa, bez kotevného prvku,

- premostenia cesty (kabel vedeny v stene): miesto spoja izolovaného volneho
vodi€a a privodného vodia osvetlovacieho telesa, bez napojenia elektriny.

Cas plnenia

. Zmiluvné strany sa dohodli, Ze sluzby podla Tretej &asti tejto zmluvy bude

koncesionar poskytovat v nadvdznosti na vykonanie modernizacie verejného
osvetlenia odo dha odovzdania a prevzatia diela podla Druhej Casti tejto zmluvy.

. Suéasne cdovzdanim a prevzatim diela podla Druhej Easti sa uskutoéni odovzdanie

a prevzatie pracovného Uzemia pre ugely poskytovania sluzieb v sllade s tretou
Castou tejtoc zmluvy.

Cena a platobné podmienky

Cena za poskytované sluzby bola stanovend dohodou zmluvnych stran. _

Objednavatel je povinny uhradit’ koncesiondrovi cenu za poskytované sluzby

nasledovne:

12.2.1. cena za prevadzku a UdrZzbu aktivnych prvkov verejného osvetlenia je pri
zohladneni suU€asného podtu osvetlovacich telies verejného osvetienia
v celkove] vygke 12.176,- €/rok s DPH

O




12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

12.2.2. cena podla bodu 12.2.1 je splatnd prevodom na osobitny Ucet koncesionara,
zriadeny na tento ucel.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze koncesionar je opravneny cenu za prevadzku a Udrzbu
aktivnych prvkov, uvedeny vbode 12.2.1. tejto zmluvy pocéas trvania zmluvy
jednostranne upravit' s U€innostou od 1. januara v zavislosti od zmeny 12
mesaéného EURIBOR-u, pouZitého na Urolenie penaznych prostriedkov uréenych
na financovanie projekiu ak sa EURIBOR zvy$i oviac ako 0,5 %.
Referenénou hodnotou EURIBOR-u pre vypodet tejto Upravy sa povazuje
jeho oficialna hodnota v deft poskytnutia Uveru. Tato Uprava je vyluéne iba pre
pokrytie meniacich sa nakladov spojenych s poskytnutim Uveru. Po uplynuti
obdobia, na ktory bol EURIBOR fixovany, koncesionar vykoné aktualizaciu ceny za
prevadzku a udrzbu aktivnych prvkov verejného osvetlenia formou pisomného
oznamenia na zéklade financujucou instituciou vystaveného podkladu. \
nasledujucom obdobi obe strany sa zavdzuji akceptovat dévodne zmenenu
cenu za prevadzku a Udrzbu aktivnych prvkov verejného osvetlenia
Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za poskytnuté sluzby je splatnd mesacne vo
vygke 1/12 ceny stanovenej podla bodu 12.2. a 12.3. tejto zmluvy na zaklade faktlry
vystavenej koncesionarom do 15. dha nasledujuceho mesiaca, so splatnostou do 15
dnf od dorudenia faktlry objednévatelovi prevodom na Géet koncesionara.
Ak objednavatel neuhradi koncesionarovi cenu za sluzby podla tejto zmluvy do 30 dni
po splatnosti faktdry, koncesiondr ma pravo pozastavit prevadzkovd Cinnost s
okamzitou platnostou. O tejio skutoénosti je koncesionar povinny informovat
objednavatel pisomne do 12:00 hod. pracovnéhe dia predchadzajuceho
pozastaveniu. Potas tejto doby koncesionar nie je povaZovany za poskytovatela
sluZby podra tejto zmluvy a vEetky pripadné $kody je povinny znasat’ objednavatel.
Ak objednavatel neuhradi cenu za sluzby podla tejto zmluvy do 60 dni po splatnosti
faktlry, koncesiondrovi vznikne pravo od tejto zmluvy odstupit.

Vy8ka drokov z omeskania sa riadi platnymi pravnymi prepismi.

Povinnosti koncesionéara

Koncesionar je povinny, za Uéelom zabezpedenia vyhovujuceho stavu a riadnej

prevadzky zariadeni verejného osvetlenia, vykonavat potrebné opravy, Udrzbu a

odstranenie portch aktivnych prvkov verejného osvetlenia, a je povinny priebezne

zabezpelit sluzbu verejného osvetlenia.

Koncesionar je povinny zaznamenat vlastnou ¢innostou zistené, objednavatelom

alebo inymi  pravnickymi  alebo  fyzickymi  osobami  hldsené  poruchy

prevadzkyschopnosti verejného osvetlenia, poruchy svetelného zdroja (individualna
tmavé adresa) a odstranit poruchu aktivnych prvkov zariadeni verejného osvetlenia

v lehote stanovensj v tejto zmluve.

Koncesiondr sa zavézuje:

- priebeine zabezpedloval moZnost pre hldsenie porich 24 hodin denne a
prevadzkovat étandardny systém potrebny pre tieto Udely,

- hlasenia poruchy, hldsené koncesiondrovi, ktoré sa tykaju pasivnych prvkov,
postlpit’ prevadzkovatelovi pasivnych prvkov v prvy pracovny defi po hlaseni
poruchy,

- zoznam hldseni poruch aktivnych prvkov s ddajmi o opravéch priebezne
predklacat objednévatelovi do 5. dha nasledujlicehc mesiaca.

V pripade poruchy (nefunkénosti) aktivnych prvkov verejného osvetlenia je

koncesionar povinny ¢o najskdr, najneskédr do 5 pracovnych dni od zistenia alebo

od oznamenia poruchy, poruchu odstranit. V pripade poruchy (nefunkénosti) viac
ako troch aktivnych prvkov verajného osvetlenia je koncesionar povinny odstranit
poruchu do 48 hodin od zistenia alebo od oznémenia poruchy.
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13.5.

13.6.

14.

14.1.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.6.

15.6.

15.7.

16.

16.1.

16.2.

Koncesionar je povinny odo diia zaéatia poskytovania sluZieb podla tejto zmluvy
viest’ pracovny dennik (formou stavebného dennika) v originali a vo dvoch képiach.
Jednu képiu je povinny uloZit’ oddelene od originalu, pre pripad straty alebo zniéenia
originalu. DalSiu képiu pracovného dennika koncesionar odovzdava
objednavatelovi.

Zaznamy v pracovnom denniku vykonavajl povereni zastupcovia objednavatela a
zhotovitela. Dennik zéstupca objednavatela potvrdzuje, a to min. 2 x za mesiac,
spravidla v strede a na konci prislusného mesiaca.

Odstranenie $kéd

Odstranenie 8kdd na zariadeniach verejného osvetlenia podfa bodu 2.2 zmluvy,
ktoré nastali inak ako prirodzenym opotrebenim, najma nasledkom $kodovej
udalosti, uUmyselného poskodenia, Zivelnej pohromy, poZiaru, za Géelom
zebezpelenia priebezne] prevadzky je povinny zabezpedit koncesionar bez
zbytoéného odkladu na zaklade vlastného zistenia alebo oznamenia objednavatela,
na naklady objednavatela.

Stvrta cast’
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

Doba platnosti a skon€enie zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd 123 mesiacov odo dna odovzdania a prevzatia

diela podla druhej Easti v sulade s bodom 8.1. a 9.1. tejto zmluvy.

Zmluva sa skonéi uplynutim dojednanej doby podla bodu 15.1. tejto zmluvy, ak nie

je v tejto zmluve ustanovené inak.

Pred uplynutim dojednanej doby méze byt zmluva ukonéend dohodou zmluvnych

stran.

Zmluvné strany moézu od zmluvy odstupit v pripadoch podla § 344 anasl.

Obhchodného zakonnika.

Koncesionar mdZe dalej od zmluvy odstupit:

a) na zéklade bodu 9.2. tejto zmluvy, ak objednavatel nezabezpedi odovzdanie
pracovného Uzemia s prisiusnou dokumentaciou v stlade s bodom 8.1. tejto
zrmluvy.

V pripade pred&asného ukonéenia zmiuvy zo strany koncesionara podla bodu 9.2.,

12.9. a 15.4. tejlo zmluvy vznikne koncesiondrovi pravo na zaplatenie sumy vo

vySke ceny sluzby podla bodu 12.2. a 12.3. tejto zmluvy, za obdobie ktoré obdobie

nemohlo byt realizované poskytovanie sluZieb podla Stvrtej Casti zmluvy, ak sa
zmluvné strany nedohodnt inak.

Ukonéenim zmluvy nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na nahradu $kody.

Viastnictvo a finanéné vyrovnanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dielo vykonané sulade s bodom 5. tejto zmluvy bude
vo vlastnictve koncesionara. ,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze viastnictvo diela vykonaného v sulade s bodom tejto
zrmluvy nadobuda objednavate!
a) v pripade riadneho ukon&enia platnosti zmluvy uplynutim lehoty podia bodu
15.1. vsulade s bodom 15.2. tejto zmluvy, diom ukon&enia platnosti tejto
- zmluvy bezplatne.




16.3.

16.4.

16.5.

17.

17.1.

17.2.

17.3.

18.

18.1.

18.2,

18.3.

18.4.

18.5.

b) v pripade predéasného ukonéenia zmiuvy, pred uplynutim doby platnosti
zmluvy podfa bodu 15.1. tejto zmluvy, zaplatenim sumy vo vyske ceny sluzby
podla bodu 12.2. a 12.3. v stlade s bodom 15.6. tejto zmluvy, za obdobie za
ktoré obdobie nemohlo byt realizované poskytovanie sluZieb podla Stvrtej Casti
zmluvy sulade s touto zmluvou.

Veci pouZité na opravu a udrzby podla tretej Casti tejto zmluvy sl vo vlastnictve

koncesionara. '

Vlastnictvo k veciam podla bodu 16.3. tejto zmluvy objednévatel nadoblda dhiom

zaplatenia ceny za poskytnutu sluzbu.

Zmluvné strany sa dohodli na zriadeni predkupného prava ako vecného prava pre

cbjednavatela k dielu podla bodu 16.1. tejto zmluvy za cenu podfa bodu 16.2. pism.

b) tejto zmiuvy.

Zvlastne dojednania

Ak vsystéme veregjného osvetlenia budd prevadzkované vyluéne zariadenia
uvedené v Prilohe ¢&.1, po vykonani modernizacie bude verejné osvetlenie
zabezpedtené minimélne v rovnakej kvalite, ako pred vykonanim modernizacie.

Ak v systéme verejného osvetlenia budld prevédzkované vyluéne zariadenia
uvedené v Prilohe &.1 po vykonani modernizécie koncesionarom podia druhej Casti
tejto zmluvy, vyrobca svietidiel SCHREDER  garantuje spotrebu (dale] len
,2garantované spotreba®) a Uspory, uvedené v energetickej prilohe &.4. (dalej len
,2garantovana uspora").

Ak objednéavatel prevadzkuje v sieti verejnéhc osvetlenia aj iné zariadenia (napr.
okrasné osvetlenie, iné svetelné zdroje), ak sa uskutoéni neoprévneny odber
elektricke] energie, alebo roény pocet prevadzkovych hodin osvetlenia prekrodi
3900 hodin, vyrobca svietidiel SCHREDER neposkytne garanciu na spotrebu
elektricke] energie, uvedenu v energetickej prilohe &.4.

OCsobitné ustanovenia

Objednavatel berie na vedomie, Ze k veciam podla bodu 5.2.1. mbdze byt zriadené
zalozné pravo v prospech financujuce] indtitucie v zmysle bodu 7.1. tejto zmluvy po
dobu platnosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri plneni tejto zmluvy budd vzajomne spolupracovat
iavzajom bezodkiadne a pisomne informovat o v8etkych okolnostiach
tykajucich sa tejtc zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia tejto zmluvy su zavézné aj pre
pripadnych préavnych nastupcov zmluvnych stran.

Vetky oznémenia, Ziadosti, faktUry, ziadosti alebo pravne vyhlasenia potrebné
alebo povolené v s(vislosti s touto zmluvou treba vyhotovit pisomne a je moZné ich
povazovat a dorucené, ak st dorudené osobne, doporudenou zasielkou s navratkou
alebo kuriérskou sluzbou na adresy uvedené v tejto zmluve. Oznamenia sa za
dorudené povazujl: v pripade dorudenia osobne alebo kuriérom v ¢ase odovzdania,
v pripade doporudenej zasielky s navratkou v &ase uvedenom na navratke, v
pripade dorudenia e-mailom v ¢ase potvrdenia adresatom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze svoje pripadné spory z tejto zmluvy budd prednostne
rieit’ vzajomnou dohodou mimosudnou cestou. Ak pripadny spor nebude mozné
vyriedit dohodou zmluvnych stran, na navrh niektorého zo zmluvnych stréan
rozhodne sud.




19. Zavere¢né ustanovenia

19.1. Této zmluva nadoblda platnost driom jej podpisania zmluvnymi  stranami
a ucinnost’ driom nasledujicim po dni zverejnenia v stlade s § 47a Obdianskeho
zakonnika, zakon 6.40/1964 Zb. v zneni neskorich predpisov a § 5a zdkona
€. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam 2 o zmene a doplneni
niektorych zékonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpis.

19.2. Otazky avztahy kioré nie si  touto zmiuvou vyslovre upravens, sa spravuj
stanoveniami Obchodného zakonnika ainych v8eobacne zavéznych pravnych
predpisov.

19.3. Tuto zmluvu je mo2né menit a doplnit’ dehodou zmluvnysh strén formou pisomného
dodatku zmiuvy.

19.4. V pripade ohrozenia alebo prerusenia poskytovania slufieb podla tejto zmluvy
v désledku vis major zmluvné strany bez zbytoného odkladu vykonaj vetky
potrebné opatrenia pre zachovanie alebo obnovy poskytovania sluZieb podla tejto
zmluvy. V zavislosti ad zéva¥nasti ydalostl zmiuyné gtrany preveria udrZatelnost
zmiuvy.

19.5. Neplatnost alebo nevykonatelnost niektorého ustanovenia tejlo  zmluvy
nespdsobuje neplatnost alebo nevykonatelnost ostatnych ustanoven{ zmiuvy.
Zmluvné strany bez zbyto&ného odkladu vykonajl y potrebné opatrenia
pre nahradu neplatného aleho nevykonatelndho takym platnym a
vykonatelnym ustanovenim, ktoré je svojim obsahom a m najblizéie Gcelu
tejto zmluvy a neplatnému alebo nevykonateinému ustanoveniu.
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19.6. Zmluva bola vyhotovena v §tyroch rovnopisoch, z ktorych kaZdé zmluvna strana
obdrzi dva rovnopisy zmluvy
19.7. Zmluvné stranv whlasuiti %e s zmluvy precitali, ¢ jgj oksahom suhlasia bez

vyhrad a na znak sthlasu iu podpisuju.

V Novom Zivote, dia <& 7Y 2015 V/ Bratislave

6.10.2015
Objednavatel:
Obec Novy Zivot, zastipenya starostom obce
JUDr. Tibor Fehér /
{‘ 7.
\
Koncesionér: ;
INFRALUX s.r.0., zastipena konatelmi ! ~a | UX 510 Y /
JUDr. Dusan Kollar fantin . ie? U/ /
Matthias Fsldeak 81107 Bratislava 1S AT F < / / P, /-
7 ! ,//
, 'y
v’/ / ,’ o ' ;
/ 1.5

Prilohy zmluwvy:

1. Zoznam svietidiel verejného osvetlenia v obci Novy Zivot

2. Zariadenia verejného osvetlenia v obci Novy Zivot, ktoré si predmetom zmiuvy
3. Zoznam odbernych miest verejného osvetlenia v obci Novy Zivot

4. Energeticka priloha

5. Certifikst svietidial

8. Harmonogram zapinania a vypinania zariadeni verejného osvetlenia

7. Zoznam Udtov mesta v obci Novy Zivot

8. Vypis z obchodného registra spolodnosti INFRALUX SK s.r.0.
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C. zdznamu: 194 408/2015
C. spisu: 25 947/2015

DOHODA
¢. 23/2015/§ 54 -SnZ

o poskytnuti finanéného prispevku na podporu vytvorenia pracovného miesta pre
znevyhodnenych UoZ u verejnych zamestnavatel’ov podl’a § 54 ods. 1 pism. a) zakona ¢.
5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorsich predpisov v ramci narodného projektu »Sanca na zamestnanie“
pre subjekty nevykonavajice hospodarsku ¢innost’

uzatvorend v sulade s § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni

neskorsich predpisov
(d’alej len ,,dohoda*)
Uéastnici dohody

Urad price, socidlnych veci a rodiny Dunajska Streda )
Sidlo: 929 01 Dunajska Streda, Adorska 41
V mene ktor¢ho kona: Ing. Zdenka Masodiov4, riaditel’ka
ICO: 307 945 36
DIC: 2021777780
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uctu: 7000529571/8180
IBAN: SK91 8180 0000 0070 0052 9571

(dalej len ,,urad®)

a
zamestnavatel’
Pravnické osoba
Nazov/Meno: Obec Novy Zivot
Sidlo: : : 930 38 Novy Zivot, ElidSovce 55
Prevédzka: 930 38 Novy Zivot, ElidSovce 55
Zastipenym S§tatutdrnym zastupcom: JUDr. Tibor Fehér, starosta
ICO: 00305626
DIC: 2021151836
SK NACE Rev2 (kdd/text) ' 84.11.0/v8eobecna verejné sprava
Bankové spojenie: Vseobecnd Gverova banka, a.s.
Cislo G&tu : 922925122/0200 ,

- IBAN: . SK78 0200 0000 0009 2292 5122

(dalej len ,,zamestnavatel™)
(spolu len ,,G¢astnici dohody*).
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Preambula

Urad a zamestnavatel’ sa dohodli na tomto zneni dohody o poskytnuti finan&ného prispevku
(dalej len ,,dohoda”), na podporu vytvorenia pracovného miesta pre znevyhodnenych
uchddzatov o zamestnanie (d’alej len ,,znevyhodneny UoZ*) u verejnych zamestndvatel'ov.
Dohoda sa uzatvara na zaklade zverejneného Ozndmenia o moznosti predkladania Ziadosti o
poskytnutie  finanéného prispevku na podporu vytvorenia pracovného miesta pre
znevyhodnenych UoZ vo vymedzenej oblasti verejného zamestndvania podla § 54 ods. 1
pism. a) zékona ¢. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorgich predpisov v rdmei narodného projekt ,, Sanca na zamestnanie .

~ ClanokI
Ucel a predmet dohody

1/ Ukelom dohody je tUprava prav a povinnosti ulastnikov dohody pri poskytovani
finan&ného prispevku na podporu vytvarania pracovného miesta pre znevyhodnenych
UoZ (dalej len ,,prispevok®) u verejnych zamestnavatelov podla § 54 ods. 1 pism. a)
zékona ¢&. 5/2004 Z. z. osluZbiach zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych
zékonov vzneni neskorSich predpisov vrameci ndrodného projektu ,Sanca na
zamestnanie®, ktory sa poskytuje zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky (d’alej len
,Statny rozpocet®) v zmysle:

a) Oznémenie &. 1/2015/§54 — SZ v rAmci narodného projektu — »Sanca na zamestnanie“
b) zékona & 5/2004 Z. z. o sluZb4ch zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zékon o sluzbach zamestnanosti).

2/ Predmetom dohody je poskytovanie finanéného prispevku uradom, zamestnavatelovi na
podporu vytvarania pracovného miesta pre znevyhodnenych UoZ u verejnych
zamestnavatelov, podla § 54 ods. 1 pism. a) zdkona o sluZzbach zamestnanosti v stlade
s platnymi a uginnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Eurdpskeho spoloenstva.

3/ Prispevok poskytnuty na zéklade tejto dohody pozostdva zprispevku zo Statneho
rozpoctu.

Clanok II
Prava a povinnosti zamestnavatel’a

Zamestnavatel’ sa zavizuje:

1) Vytvorit' pracovné miesta pre znevyhodneného UoZ podla § 8 ods. 1 zikona
o sluzbach zamestnanosti v celkovom poéte 1 (ak sa s Gradom nedohodne inak)

1.1 Udrzat’ po dobu najmenej 9 mesiacov pracovné miesta v celkovom pocte 1. Splnenie
podmienky doby udrZania, je zamestnavatel' povinny preukazat’ na osobitnom tladive
(evidencia obsadzovania/preobsadzovania pracovnych miest, ktord je povinnou prilohou
¢. 9) podla bodu 6 tohto ¢&lanku, najneskdr do 30 kalendarnych dni po uplynuti 9
kalendarnych mesiacov od vytvorenia pracovnych miest.
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2) Obsadit’ pracovné miesto(a) vytvorené podl'a bodu 1 najneskdr do 30 kalendarnych dni
(v pripade, ak zamestnavatel’ neobsadi pracovné miesto do 30 kalendarnych dni, je
povinny poziadat’ urad o predlzenie tejto doby) od nadobudnutia G¢innosti tejto
dohody znevyhodnenym UoZ uzatvorenim pracovného pomeru dohodnutého na plny
pracovny uvézok na dobu urcitu, z toho 1 znevyhodneného UoZ na dobu 9 mesiacov a na
druh prac, ktoré suvisia s predmetom cinnosti zamestnivatela, s ohl’adom na
profesijné a kvalifikaéné predpoklady zodpovedajuce konkrétnemu pracovnému
miestu, v Strukttre podla tabulky:

Ked |

e Profesia
BoRt | Gl bvrian g GGy lovania
pracevayeh | s profesiou uvedenou 0 DoSY: ;k i
 miest : SDEE U

v budacej pracovaej |
o mee)

s

{ pracovnik na
Cistenie VP

9613001 | 01.11.2015 9 9 546,54 4 918,86

*Podra vyhlasky SU SR & 516/2011 z 13 decembra 2011, ktorou sa vydéava Statisticka klasifikécia zamestnani

3) PredloZit’ uradu za kazdého znevyhodneného UoZ prijatého na vytvorené pracovné
miesto(a) najneskor do 10 kalendarnych dni od vzniku pracovného pomeru:

a) kopiu pracovnej zmluvy uzatvorenej v zmysle Zakonnika price a platovy dekrét,
resp. iny doklad ak dohodnutd mzda alebo plat nie je sucast'ou pracovnej zmluvy,

b) zamestnavateI'om potvrdent képiu prihlasky na poistné na povinné verejné zdravotné
poistenie, socidlne poistenie, starobné dochodkové sporenie,

¢) evidenciu obsadzovania/preobsadzovania pracovnych miest (priloha €. 9 ),

d) podrla potreby i d’al$ie doklady, ktoré uréi trad.

4) Dodrziavat” §truktiru vytvorenych pracovnych miest v stilade s bodmi 1 a2 tohto
Clanku, pridelovat’ zamestnancom pracu podla pracovnej zmluvy a platit® im za
vykonani pracu dohodnutii mzdu v sulade s predloZenou Ziadost'ou o poskytnutie
finanéného prispevku na podporu vytvarania pracovnych miest v dohodnutom vyplatnom
termine; zamestnivatel’ nie je opravneny zniZzit'® dohodnuti mzdu do skoncenia
trvania zavizku (ak sa s tradom nedohodne inak).

5) Vytvorené pracovné miesta obsadzovat’ len znevyhodnenym/i UoZ podla bodu 2 tohto
¢lanku.

6) Viest osobitnli evidenciu obsadzovania a preobsadzovania pracovnych miest vytvorenych
na zaklade tejto dohody, vratane dokladov, ktoré tuto evidenciu potvrdzuju.(Priloha 9)

7) Vstlade s ¢lankom III tejto dohody predkladat’ tradu poéas doby poskytovania
prispevku najneskor do posledného kalendarneho diia nasledujiceho kalenddrneho
mesiaca, v ktorom bola mzda splatnd v2 vyhotoveniach Ziadost’ o vthradu platby
a zaroveil 1 original a 1 képiu dokladov preukazujucich vynaloZzené néklady na thradu
mzdy a thradu preddavku na poistné na povinné verejné zdravotné poistenie, poistného
na socialne poistenie apovinnych prispevkov na starobné dochodkové sporenie za
zamestnancov, na zamestndvanie ktorych sa poskytuje prispevok. Za tieto doklady sa
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povazujii najmi: mzdovy list alebo vyplatna paska, vratane dokladov o skuto¢nom
vyplateni mzdovych prostriedkov; doklady o platbach preddavku poistného na povinné
verejné zdravotné, socidlne poistenie ana starobné dochodkové sporenie — mesacné
vykazy preddavkov na poistné na povinné verejné zdravotné poistenie, mesacny vykaz
preddavku vrétane poistného a prispevkov do Socidlnej poistovne a vypisy zuctu
zamestnavatela, resp. potvrdenie banky o uskutocneni platby av pripade platby
realizovanej v hotovosti aj ti ¢ast’ pokladni¢nej knihy Gétovnej jednotky za prisludny
mesiac, ktorej sa zdznam o platbe tyka, resp. kde sa predmetny vydavok nachédza.
Poslednt ¥iadost’ o thradu platby je zamestnévatel' povinny predloZit’ Gradu najneskor
do 31. 8. 2016. Po tomto termine nebude zo strany uradu Ziadost' o Ghradu platby
akceptovana. (ak sa z tradom nedohodne inak)

8) V stlade s &ldnkom III tejto dohody predloZit Gradu za obdobie, na ktoré je uzatvorena
tato dohoda, v dvoch vyhotoveniach Ziadost’ o ihradu platby jednorazového prispevku
a zaroveil jeden original a jednu képiu dokladov preukazujiicich vynaloZené naklady
stvisiace s vykonom zamestnavania najneskor do 60 kalendarnych dni od vytvorenia
pracovného miesta. Za tieto doklady sa povazuju najmé: faktury a doklady o nakupe,
vypisy z bankového uétu zamestnavatel'a alebo potvrdenia banky o uskuto€neni prislusne;j
platby, v pripade platby v hotovosti aj ti Zast’ pokladni¢nej knihy tétovnej jednotky za
prislusny mesiac, ktorej sa zdznam © platbe tyka, resp. kde sa predmetny vydavok
nachadza.

9) Oznamit’ Uradu pisomne kazdd zmenu dohodnutych podmienok najneskér do 30
kalendarnych dni odo diia kedy skuto¢nost’ nastala, vratane oznamenia kaZzdého
skondenia pracovného pomeru zamestnanca(ov), na ktorého(ych) pracovné miesto(a) sa
poskytuje prispevok na zdklade tejto dohody. Sulasne predloZit' képiu dokladu
o skon&eni pracovného pomeru, potvrdenu képiu odhlasky zo zdravotného poistenia,
socialneho poistenia a starobného déchodkoveho. sporenia.

10) V pripade pred&asného skondenia pracovného pomeru zamestnanca(ov), na ktorého(ych)
pracovné miesto(a) sa poskytuje prispevok podla tejto dohody je zamestnavatel’ povinny
preobsadit’ v lehote podla ¢&lanku V bod 5 tejto dohody inym znevyhodnenym
uchadzadom o zamestnanie, s dodr¥anim podmienok podl'a bodu 2 tohto ¢lanku. Zaroven
predloZit’ za kazdého nového znevyhodneného UoZ prijatého na toto pracovné miesto
doklady podl’a bodu 3 tohto ¢lanku.

11) Na vyZiadanie Gradu preukazat’ dodrziavanie podmienok tejto dohody, umozZnit’ vykon
fyzickej kontroly a poskytovat’ pri tejto kontrole sa¢innost’ a uschovavat’ tito dohodu
(v ratane jej priloh, dodatkov a vietkych dokladov, tykajtcich sa poskytnutych finan¢nych
prostriedkov), ato priebezne po celd dobu platnosti tejto dohody a to aj po ukonéeni
platnosti tejto dohody do 31.12.2028.

12) UmoZnit' poverenym zamestnancom Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky, Ustredia prace, socidlnych veci arodiny, uradu a d’al$im
kontrolnym orginom a orgdnom auditu nahliadnut’ do svojich u&tovnych vykazov,
bankovych vypisov a d’alsich dokladov a umoZnit’ vykonanie kontroly a auditu priebezne
polas trvania zavézkov vyplyvajicich z tejto dohody, a to aj po ukon&eni ich trvania az do
31.12.2028. V pripade, ak zamestndvatel neumozni vykon kontroly aauditu vzniké
zamestnavatelovi povinnost’ vratit’ poskytnuté finantné prostriedky v plnej vyske.

13) Vytvorit’” poverenym zamestnancom Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky, Ustredia prace, socidlnych veci arodiny, uradu a dalSich
kontrolnych a auditorskych organov, vykondvajiicim kontrolu, primerané podmienky na
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riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytndt’ im pri jej vykone potrebnt sucinnost
a vietky vyziadané informdcie a listiny, tykajlice sa najmé oprdvnenosti vynaloZenych
nékladov.

14) Zamestnavatel' je povinny dodrZiavat zdkon & 82/2005 Z. z. onelegalnej praci
a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov. '

15) Zamestnavatel je povinny v pracovnej zmluve uviest’, Ze znevyhodneny UoZ je prijaty v
zmysle ndrodného projektu ,,Sanca na zamestnanie®.

Clanok ITI
Prava a povinnosti radu

Urad sa zaviizuje:

1) Poskytnit® zamestndvatelovi prispevok na vytvorené pracovné miesto(a), po splneni
podmienok tejto dohody, najviac vo vyske minimalnej celkovej ceny prace (MCCP) na
rok 2015. Prispevok sa poskytuje mesaéne pofas 9 kalendarnych mesiacov od
obsadenia vytvoreného pracovného miesta v stlade s¢&l. Vbod. 5. Mesacna vyska
prispevku je najviac vo vySke 95% celkovej ceny prace zamestnanca, z toho najviac
vo vyske MCCP na rok 2015, t. j. maximalne 513,76 EUR na jedno dohodnuté
pracovné miesto. V pripade poloviéného pracovného uvézku sa prispevok na podporu
vytvérania pracovného miesta pomerne krati a mesaéné vySka prispevku na uhradu Casti
celkovej ceny prace podas celého trvania projektu zodpoveda sume maximalne 256,88
EUR na jedno dohodnuté pracovné miesto nasledovne:

' Dtﬁh%fi‘\%nl&

4 ‘p:rgmyqéhe; poskytovania |
I pomeru -

{ prispevku

siacoch) | mesiacoch) |

= sﬁ.lf.f‘ stz

1 9613001 | 9 | 9

2) Poskytnut’ zamestnavatelovi jednorazovy prispevok na thradu &asti nevyhnutnych
nakladov savisiacich s vykonom zamestndvania ako napr. osobné ochranné pracovné
prostriedky, pracovny odev, pracovné pomocky, pracovné ndradie vo vyske najviac § %
z CCP na rok 2015 t.j. 56,65 EUR na jedno dohodnuté pracovné miesto.

3) V sulade s bodom 1 a 2 tohto ¢lanku poskytovat’ zamestnévatelovi prispevok na jeho
Gi%et mesacne, najneskér do 30 kalendarnych dni odo diia predloZenia kompletnych
dokladov podla &lanku 11 bod 7 a 8 tejto dohody. V pripade, ak urad zisti v predloZenych
dokladoch nezrovnalosti, alebo mé opodstatnené pochybnosti o pravosti alebo spravnosti
predloZenych dokladov, lehota na vyplatenie finandného prispevku podla predchadzajucej
vety neplynie, ato aZ do skonlenia kontroly pravosti a spravnosti predloZenych
dokladov, alebo do odstrénenia zistenych nezrovnalosti, resp. do predloZenia dokladov
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4)

5)
6)

)

2)

3)

tak, ako je to uvedené v &lanku II bod 7 a 8 tejto dohody, ale len v lehote v iom
stanovenej. V pripade, ak zamestnivatel' nepreukdZe za sledovany mesiac skutoCne
vynaloZené naklady v lehote stanovenej v Elanku II bod 7 a 8 tejto dohody, urad
prispevok za toto obdobie neposkytne. V pripade ddvodného podozrenia, Ze konanim
zamestnavatela dolo k nedodrZaniu podmienok tejto dohody, a zuvedeného dovodu
prebieha u zamestndvatela kontrola alebo iné konanie, je Urad opravneny pozastavit
vyplacanie prispevku az do ukondenia vykonu kontroly alebo iného konania.

Vratit' zamestnavatel'ovi origindl dokladov predloZenych podla ¢lanku II bod 7 a 8 tejto
dohody do 60 kalenddrnych dni odo diia ich predloZenia. Za deti predloZenia dokladov
sa v tomto pripade povazuje defi, ked’ sa predloZend Ziadost’ o platbu stala kompletnou,
resp. defi odstranenia zistenych nezrovnalosti v predloZenych dokladoch.

Realizovat’ thrady finanéného prispevku podla tejto dohody najdlhsie do 30. 9. 2018.

Pri pouZivani verejnych prostriedkov zachovévat’ hospodédrnost, efektivnost’ a ucinnost’
ich pouZitia v zmysle § 19 ods. 6 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok IV

Opravnené naklady

Za opravnené ndklady sa povazuji len tie ndklady, ktoré vznikli zamestndvatelovi
v stvislosti stouto dohodou najskér v detl jej uinnosti a boli skutotne vynaloZené
zamestnavatelom a st riadne od6vodnené a preukézané.

V pripade platieb v hotovosti st ndklady oprévnehe’ vtedy, ak stav pokladne pri konkrétnej
platbe v deii platby nebude minusovy. «

Oprévnenymi nakladmi na gely tejto dohody st ndklady na celkova cenu prace (CCP)
prijatého(ych) zamestnanca(ov) do pracovného pomeru podla tejto dohody, najviac vo
vyike 95 % celkovej ceny prace zamestnanca(ov), z toho najviac vo vyske minimalnej
celkovej ceny prace na rok 2015, t. j. maximalne 513,76 EUR mesa¢ne po dobu pocas 9
kalendarnych mesiacov, na jedno dohodnuté pracovné miesto a jednorazovy
prispevok na thradu &asti nevyhnutnych nakladov stvisiacich s vykonom zamestnavania
ako napr. osobné ochranné pracovné prostriedky, pracovny odev, pracovné pomdcky,
pracovné naradie vo vyske najviac 5% z CCP na rok 2015 t.j. 56,65 EUR na jedno
dohodnuté pracovné miesto.

Vyska prispevku zodpoved4 pracovnému pomeru dohodnutému na ustanoveny tyZdenny

pracovny &as, ak je pracovny pomer dohodnuty na kratsf pracovny &as, vyska prispevku
na CCP zamestnanca sa pomerne krati.

Dohoda ¢ 23/2015 /§54 - SnZ




1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Clanok V
Osobitné podmienky

Zamestnavatel, ktorému sa poskytuju verejné prostriedky, zodpoveda za hospodérenie s
nimi a je povinny pri ich pouZivani zachovavat’ hospodarnost’, efektivnost’ a i¢innost’ ich
pouZitia v zmysle § 19 ods. 3 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

Zamestnavatel berie na vedomie, e prispevok je prostriedkom vyplatenym zo Statneho
rozpo&tu. Na el pouZitia tychto prostriedkov, kontrolu ich pouZitia a ich vymahanie sa
vztahuje reXim upraveny v osobitnych predpisoch, najmid § 68 zakona o sluzbach
zamestnanosti, zakon &. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vautornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpoStovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorsich predpisov, zdkon &. 394/2012 Z. z. o obmedzeni platieb v hotovosti.
Zamestnavatel' sudasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto dohody sa stiva sucast'ou
systému finan&ného riadenia $trukturdlnych fondov.

Uzatvorenim tejto dohody nevznikd zamestnavatelovi nérok na uhradenie nakladov
v pripade, ak vramci plnenia podmienok dohody nepreukaZe okrem opravnenosti
nékladov aj ich nevyhnutnost’, hospodarnost’ a efektivnost.. E

Vo vizbe na &lanok I bod 1 a2 tejto dohody sa za defi obsadenia pracovného miesta
u zamestnavatel'a na GZely tejto dohody povaZuje dett vzniku pracovného pomeru, t. j.
defi, ktory bol s uchidzatom o zamestnanie pisomne dohodnuty v pracovnej zmluve ako
defi nastupu do prace na uvedenom pracovnom mieste.

V pripade uvolnenia pracovného miesta, na ktorého pracovné miesto sa poskytuje
prispevok, je zamestndvate’ povinny preobsadit’ pracovné miesto inym
znevyhodnenym UoZ z opravnenej cielovej skupiny v lehote do 30 kalenddrnych dni od
jeho uvolnenia (ak sa s tradom nedohodne inak maximalne v&ak do 60 kalendarnych dni)
Podas doby neobsadenia pracovného miesta sa prispevok na neobsadené pracovné miesto
neposkytuje. Poskytovanie prispevku na toto miesto sa predlzuje, ak doba neobsadenia
pracovného miesta trvd minimélne cely kalenddrny mesiac. Dohodnuta doba udrzania
pracovného miesta sa predlZuje o dobu, po&as ktorej toto miesto nebolo obsadené.

Ak podporované uvolnené pracovné miesto nebude preobsadené v lehote podl'a prvej
vety, nebude uZ toto miesto d’alej finan¢ne podporované, ani v pripade jeho neskorSieho
obsadenia znevyhodnenym UoZ.

V pripade, ak vytvorené pracovné miesto, na ktoré sa poskytuje zamestnavatel'ovi
prispevok, je dodasne vol’né po dobu viac ako 30 kalendarnych dni nepretrZite (napr. z
dévodu dodasnej pracovnej neschopnosti, materskej alebo rodi¢ovskej dovolenky),
zamestnavatel mo¥%e na toto pracovné miesto prijat’ nového znevyhodneného UoZ z
evidencie UoZ tradu pri dodrZani podmienok stanovenych dohodou.

V takom pripade zamestnavatel’ s novoprijatym zamestnancom uzatvori pracovni zmluvu
(pracovny pomer) na dobu urliti polas zastupovania, pri dodrzani podmienok
stanovenych dohodou v lehote do 30 kalendarnych dni odo diia dotasného uvolnenia
pracovného miesta.

Pracovné miesto nemdZe byt obsadené ani preobsadené znevyhodnenym UoZ, ktorého
poslednym zamestnavatelom 12 mesiacov pred zaradenim do evidencie UoZ bol
zamestnavatel podla tejto dohody, s vynimkou znevyhodneného UoZ, ktory
u zamestnavatela pracoval na zéklade prispevku v ramci aktivneho opatrenia na trhu prace
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podPa zakona o sluzbach zamestnanosti. Ak tak z previdzkovych alebo inych ddvodov
urobi, je povinny vratit' dradu cely poskytnuty prispevok na toto miesto do 30
kalendarnych dni odo diia zistenia tejto skutotnosti (ak sa s iradom nedohodne
inak).

8) Vo vizbe na &lanok II bod 1. tejto dohody sa za vytveremie pracovného miesta
uzamestnavatela povazuje zvySenie pottu pracovnych miest, ktoré predstavuje
v priemere za 9 kalenddrnych mesiacov v porovnani srovnakym predchadzajicim
obdobim, celkovy narast podtu jeho zamestnancov. Ak nedoSlo kzvySeniu podtu
pracovnych miest podla predchadzajucej vety, zamestnavatel’ je povinny preukazat, Ze
k tomuto zvySeniu nedo§lo v désledku zrufenia pracovnych miest zddévodu
nadbyto&nosti (§ 63 ods. 1 pism. b) zdkona &. 311/2001 Z. z. - Zakonnika prace v zneni
neskordich predpisov). Splnenie tejto podmienky je zamestnavatel’ povinny preukazat’
idajmi uvedenymi v prilohe & 7, ktord je povinnou prilohou tejto dohody,
najneskor do 30 kalendarnych dni po uplynuti 9 mesiacov od vytvorenia pracovnych
miest.

9) Ak zamestnavatel' v priebehu 9 kalendirnych mesiacov od vytvorenia pracovnych miest
zrudil akékolvek pracovné miesto pre nadbytoénost’ podl’a § 63 ods. 1 pism. b)
zékona &. 311/2001 Z. z. - Zéakonnika prace v zneni neskorSich predpisov: (preukazuje to
prilohou &. 7) je povinny vratit’ Gradu poskytnuty prispevok za pocet zrusenych PM, vo
vy¥ke najniZiieho poskytnutého prispevku, a to najneskor do 30 kalenddrnych dni od
zru$enia pracovného miesta z dévodu nadbytoénosti.

10) Ak zamestnavatel' nesplni podmienku dohodnutej doby trvania pracovného miesta, na
ktoré bol poskytnuty prispevok, je povinny vritit’ iradu pomerni ¢ast’ prispevku
poskytnutii na toto pracovné miesto, za nedodrzanie dohodnutej doby trvania
pracovného pomeru do 30 kalenddrnych dni od skondenia pracovného pomeru (ak
sa s uradom nedohodne inak).

11) Zamestnavatel’ nemdze do¢asne pridelit’ zamestnanca, z pracovného miesta, na ktoré sa
mu v zmysle tejto dohody poskytuje prispevok, na vykon prace k uzivatel'skému
zamestnavatelovi v zmysle § 58 Zakonnika prace. Ak tak z prevadzkovych alebo inych
dévodov urobi, je povinny bez vyzvania vratit’ Gradu finanéné prostriedky, poskytnuté
na zamestnivanie tohto zamestnanca, najneskor do 30 kalendarnych dni odo dila
dogasného pridelenia.

12) Z4avazné poruSenie podmienok tejto dohody je povazované za poruSenie finan¢nej
discipliny podla zdkona NR SR ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

13) Z d6vodu, aby nedoslo k duplicite financovania rovnakych vydavkov na toho istého UoZ
v tom istom &ase, finanény prispevok nemdZe byt poskytnuty uZivatel'ovi na uhradu tych
nakladov, na ktoré mu bol uZ poskytnuty prispevok z verejnych zdrojov, alebo zdrojov
ESIF,

14) Podozrenie z poruenia finanénej discipliny zo strany prijemcu prispevku je dévodom pre
vykon néslednej finanénej kontroly tradu. Ak sa preukaZe porudenie finanénej discipliny
a prijemca prispevku neuhradi d1Znd sumu do skonCenia kontroly, urad postupi prisluSnt
spisovii dokumentdciu  na sprévne konanie prislugnej Sprave finan¢nej kontroly
Slovenskej republiky (d’alej len ,,SFK SR*), ktora je opravnend ukladat’ a vyméhat’ odvod,
pendle a pokutu za poruenie finan¢nej discipliny pri nakladani s prostriedkami Statneho
rozpodtu a prijemca prispevku je vzmysle § 31 zakona o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy povinny vratit’ prispevok v stanovenej vyske.
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Clanok VI
Skoncenie dohody

1) Ttto dohodu je moZné skonéit’ na zéklade vzdjomnej pisomnej dohody Gcastnikov tejto
dohody.

2) Kazdy aéastnik tejto dohody je opravneny pisomne dohodu vypovedat’. Vypovedna doba
je jednomesaénd a zalina plynat’ od prvého dita kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
dorudeni vypovede. Vypovedanim dohody zo strany zamestnavatel’a, vznikd mu
povinnost’ vratit’ na ucet dradu vietky poskytnuté finanéné prostriedky do 30
kalendarnych dni odo diia podania vypovede na poStovi prepravu alebo osobného
podania na urade.

3) KaZdy z udastnikov dohody je oprdvneny odstipit’ od dohody v pripade jej zdvaZného
porusenia. Pre platnost’ odstipenia sa vyZaduje pisomné oznamenie o odstipeni dorutené
druhému Geastnikovi tejto dohody. Odstipenie je uginné diiom dorudenia oznamenia
o odstipeni druhému udastnikovi tejto dohody. Odstiipenim od dohody je zamestnavatel’
povinny vratit’ uradu poskytnuté financné prostriedky do 30 kalenddrnych dni od
nadobudnutia G¢innosti odstiipenia na Gcet uradu. )

4) Za zavainé poruSenie podmienok tejto dohody sa povazuje na strane zamestndvatela
porusenie povinnosti ustanovenych v ¢lanku II v bodoch 1, 1.1, 2, 3,4, 5,9, vilanku
V bod 12 a na strane uradu porusenie povinnosti podfa ¢lanku Il v bode 3 a 4. Za zavazné
porusenie podmienok tejto dohody sa povaZuje aj porusenie zékona ¢&. 82/2005 Z. z.
o nelegélnej praci a nelegdlnom zamestndvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov.

5) Odsttipenie od dohody sa netyka naroku na néhradu Skody vzniknutej jej poruSenim.

Clanok VII
Vieobecné a zavereéné ustanovenia

1) Zmeny v tejto dohode moZno vykonat’ len pisomnym dodatkom k tejto dohode
podpisanym oboma tgastnikmi dohody, na zéklade pisomného navrhu jednej zo stran
tejto dohody.

2) V kazdom pisomnom styku st zmluvneé strany povinné uvadzat’ &islo tejto dohody.

3) Vetky pisomnosti, ktoré si zmluvné strany budu v suvislosti s touto dohodou dorudovat’ si
budi navzdjom dorutovat’ na adresu, ktora je uvedena na prvej strane dohody pri
definovani udastnikov dohody. Pisomnosti sa budi dorucovat’ cestou postového
dorutovatela, ako doporudend listova zésielka /d’alej len zésielka/a/alebo osobne.
V pripade, ak sa udastnik dohody rozhodne doruSovat pisomnost cestou poStového
dorudovatela pisomnost sa bude povaZovat' za dorutentt dilom prevzatia zésielky
tidastnikom dohody ktorému je zésielka adresovand /@alej len adresét/. V pripade, ak
adresat zéasielku odmietne prevziat a/alebo inak zmari jej dorudenie, zasielka sa bude
povazovat’ za dorudend uplynutim 3. dila po odovzdani zasielky dorucovatelovi ato aj
v pripade, ak sa adresat o zasielke nedozvedel.
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4) Pravne vztahy vyslovne neupravené touto dohodou sa riadia prislunymi pravnymi
predpismi platnymi v SR, ako aj platnymi pravaymi predpismi Eur6pskych spolo&enstiev,
ktoré maju vzt'ah k zavéizkom tcastnikov tejto dohody.

5) Zmluvné strany uzatvaraju tymto dohodu podla § 269 ods. 2 zékona ¢ 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik, v zmysle ktorej sa ich zavézkovo - pravne vztahy spravuji a buda
spravovat’ ustanoveniami Obchodného zakonnika.

6) Prechod a prevod prav a povinnosti udastnikov tejto dohody na tretie osoby nie je
mozny.

7) Zamestnavatel’ stihlasi so zverejnenim udajov vyplyvajucich z dohody v rozsahu: nazov,
sidlo, pocet vytvorenych pracovnych miest, vyska finanéného prispevku.

8) Ak sa niektoré ustanovenie tejto dohody stane neplatnym v dobsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nesposobi to neplatnost’ celej dohody. Ucastnici sa v takom
pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné ustanovenie

novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel a obsah sledovany touto
dohodou.

9) Této dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma ucastnikmi dohody a udinnost’
dilom nasledujicim po dni jej zverejnema

10) Uéinnost dohody skoné splnenim zavazkov udastnikov dohody, alebo spdsobom
uvedenym v ¢lanku VI v bodoch 1. a2. tejto dohody, pokial’ neddjde k odstipeniu od
dohody podrla ¢lanku VI bodu 3. tejto dohody.

11) Této dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych tirad dostane jeden rovnopis a
zamestnavatel’ dostane jeden rovnopis.
Utastnici dohody vyhlasuju, Ze si opravneni tito dohodu podpisat, ¥e si ju riadne
a dbsledne preéitali a suhlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni ani za zvlast
nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

V Dunajskej Strede dila 27.10. 2015 V Dunajskej Strede dila 27.10.2015
Za zamestnavatela: e ’ Za urad:
YY) | l i
o e Qe W -
JUDr. Tibor Fehér 0 ‘ “/Ing Zdenka Masodlo A -
starosta Obce Novy Zivot riaditel’ka Uradu prace, somalnych vecia, rodmy

Dunajské Streda
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ZMLUVA O BUDUCE]J ZMLUVE O ZRIADENT VECNEHO BREMENA
ev. ¢. budiaceho povinného 6448/2015/0DP
ev. ¢. buduceho opravneného 455/2015

1. ZMLUVNE STRANY

1l Budvci povinny:
Trnavsky samospravny kraj

Sidlo: Starohajska 10, 917 01 Trnava
Zastapeny: Ing. Tibor Mikus, PhD. — predseda
ICO: 37 836 901

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo bankového tétu IBAN: SK18 8180 0000 0070 0050 1106

(dalej len ako ,,buduici povinny”)

1.2 Buddci opravneny:

Obec Novy Zivot
Sidlo: Eliasovce 55, 930 38 Novy Zivot
Zastapeny: JUD:z. Tibor Fehér, starosta
ICO: 00 305 626
Bankové spojenie: VUB, a.s.

Cislo bankového aétu IBAN: SK78 0200 0000 0009 2292 5122
(dalej len ,,budiici opravneny” a spolu s budicim povinnym aj len ako ,,zmluvné strany*).

" Zmluvné strany uzatvaraji medzi sebou v zmysle § 50a a § 151n a nasl. zdk.¢. 40/1964 Zb.
v platnom zneni (dalej len ako “Obdiansky zdkonnik®) tito zmluvu o budicej zmluve
o zriadeni vecného bremena (d'alej len ,,zmluva‘).

2.1 Buduci povinny je vylu¢nym vlastnikom nehnutelnosti - pozemkov parc.reg. ,,E”, okres
Dunajska Streda, obec Novy Zivot:
1/ v k. Maly Mager, zapisaného na liste vlastnictva ¢. 1285:
parc.c. 354/302 (ornd pdda) vo vimere 248 m?
2/ v k.. Tonkovce, zapisanych na liste viastnictva & 1186:
parc.¢. 201/1 (zastavané plochy a nddvoria) vo vymere 1.960 m®
parc.c. 201/2 (zastavané plochy a nadvortia) vo vymere 1.248 m®
3/ v k.. Vojtechovce, zapisanych na liste vlastnictva & 1166:
parc.C. 121 (zastavané plochy a nadvotia) vo vymere 3.686 m*
parc.¢. 214/1 (zastavané plochy a nidvortia) vo vimere 6.572 m?
parc.c. 214/2 (zastavané plochy a nddvotia) vo vimere 1.208 m?

(d'alej len ,,buduce zat’aZené nehnutePnosti).

Zmluva o buddcej zmluve o zriadeni vecného bremena str.¢.1z5




2.2

3l

4.1

4.2

Sl

Na casti lvaudﬁcich zat'azenych nehnutelnosti bude budici opravneny tealizovat’ stavbu
»Novy Zivot - kanalizacia” v zmysle projektovej dokumenticie, vyhotovenej
spolocnost’ou AKVAMONT, s.t.0., Dunajska Streda (d'alej len ,,planovana stavba®). Na
stavbu vydala Obec Zlaté Klasy, Rozhodnutie o umiestneni liniovej stavby ¢&. Z 2012/482-
003 zo diia 21.2.2013, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 26.3.2013 a Opravu chybnyjch
udajov uvedeného Rozhodnutia ¢.Z 2015/125-002 zo dia 19.2.2015.

PREDMET ZMLUVY

Touto zmluvou sa budici povinny zavizuje, Ze do 30 (tridsiatich) pracovnych dni od
pisomnej vyzvy budiceho opravneného, dorucenej budicemu povinnému v lehote uvedenc;]
v ¢l 4 tejto zmluvy, uzavrie s budicim opravnenym zmluvu o zriadeni vecného bremena,
predmetom ktotrej bude zriadenie vecného bremena na budicich zataZenych
nehnutelnostiach v prospech budiceho oprivneného v zneni a v rozsahu uréenom podra
¢l 5 tejto zmluvy a zavizok budtceho oprivneného uhradit’ jednorazovii nahradu za
ztiadenie vecného bremena na buducich zat'azenych nehnutelnostiach vo vyske, ktora bude
v zmluve o ztiadeni vecného bremena urcend podla ¢l. 5 ods. 5.5 tejto zmluvy a poplatok za
vypracovanie znaleckého posudku.

VYZVA NA UZATVORENIE ZMLUVY O ZRIADENI VECNEHO BREMENA

Buduci optivneny je oprivnenj vyzvat' budiceho povinného na uzatvorenie zmluvy
o ztiadeni vecného bremena pisomnou vyzvou najneskdr do uplynutia 60 (Sest’desiatich)
kalendirnych dni po dni nadobudnutia privoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia
povolujiceho uzivanie planovanej stavby (d'alej len ,,kolauda&né rozhodnutie®).

Vyzva na uzatvorenie zmluvy o zriadeni vecného bremena a akakolvek korespondencia

s flou spojena musi byt’ zaslana doporucenou zasielkou na adresu budiceho povinného

uvedenu v ¢l 1 tejto zmluvy, alebo inG adresu, ktord budtci povinny budicemu
opravnenému pisomne na tento ucel oznimi. Dilom uloZenia na podte sa vyzva bude
povazovat’ za dorucent, a to aj v pripade odmietnutia jej prevzatia budicim povinnym,

ZMLUVA O ZRIADENI VECNEHO BREMENA

Buduci povinny je povinny uzavriet’ s budiicim opravnenym zmluvu o zriadeni vecného
bremena, predmetom ktorej bude ztiadenie vecného bremena, spocivajuceho v
povinnosti budiceho povinného, ako vlastnika budicich zataZenjch nehnutelnost
specifikovanych v ¢l 2 ods. 2.1 tejto zmluvy strpiet’ na budicich zat’aZenych
nehnutelnostiach
a) uloZenie planovanej stavby
b) uZivanie, prevadzkovanie, udrzbu, opravy, Upravy, rekon$trukcie, modernizacie
planovanej stavby a jej odstranenie; '
(dalej len ,vecné bremeno) vrozsahu vyznadenom v geometrickjch planoch
vypracovanych podla ¢l. 5 ods. 5.4 tejto zmluvy, za podmienok d’alej dohodnutych v zmluve
o ztiadeni vecného bremena a zavizok budiceho opravneného zaplatit’ jednorazovd
nahradu za zriadenie vecného bremena, ktorej vyska bude v zmluve o zriadeni vecného
bremena urcena podla ¢l. 5 ods. 5.5 tejto zmluvy a poplatok za vypracovanie znaleckého
posudku (d'alej len ,zmluva o zriadeni vecného bremena®).
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5.6

5.7

5.8

6.1

6.2

Vecné bremeno bude zriadené na dobu neuréiti.
Vecné bremeno bude zriadené ,,in petsonam® v prospech budiaceho opravneného.

Budtci opravneny zabezpeci na vlastné niklady vypracovanie geometrickjch planov na
urcenie rozsahu zat'’azenia pozemkov uvedenych v ¢l. 2 ods. 2.1 tejto zmluvy, v stlade so
schvalenou projektovou dokumentaciou planovanej stavby (d’alej len ,,geometrické plany*)
po zrealizovani planovanej stavby. Buduci opravneny doruci budicemu povinnému jedno
vyhotovenie z kazdého geometrického planu, tykajiceho sa budicich zat’azenych

nehnutel'nost{ najneskor s vyzvou na uzavtetie zmluvy o zriadeni vecného bremena podla
cl. 4 tejto zmluvy.

Jednorazova nahrada za zriadenie vecného bremena bude v zmluve o zriadeni vecného
bremena stanovena ako spolocnd odplata za zriadenie vecného bremena na buddcich
zat'azenych nehnutelnostiach v rozsahu ur¢enom geometrickymi planmi uvedenymi v ¢l. 5
ods. 5.4 tejto zmluvy, a to vo vyske urcenej znaleckym posudkom, ktorého vypracovanie
zabezpedi budtci povinny na naklady budiceho opravneného po obdrzani geometrickych
planov od budiceho opravneného (dalej len ,znalecky posudok®).

Zmluvné strany sa dohodl, Ze jednotrazovu nahradu uréent podla cl. 5. ods. 5.5 tejto zmluvy
spolu s poplatkom za vypracovanie znaleckého posudku zaplati budici opravneny
budiicemu povinnému na Gcet uvedeny v ¢l. 1 tejto zmluvy do 30 (tridsiatich) kalendarnych
dni od nadobudnutia Gcinnosti zmluvy o ztiadeni vecného bremena.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navth na vklad vecného bremena do katastra nehnutel'nosti
na zaklade zmluvy o ztiadeni vecného bremena poda budici opravneny. Zmluvné strany sa
dohodli, Zze navth na vklad poda budici opravneny na Okresny trad Dunajska Streda,
katastralny odbot, az po zaplateni jednorazovej nahrady a poplatku za vypracovanie
znaleckého posudku.

Ak budtci povinny nesplni zdvizok uzavriet’ zmluvu o zriadeni vecného bremena na ziklade
vyzvy budiceho oprivneného, vykonanej vsulade s ¢l 4 tejto zmluvy, moze buduci
opravneny pozadovat’, aby vyhlasenie véle budiceho povinného bolo nahradené stdnym
rozhodnutim.

VYHLASENIA A POVINNOSTI BUDUCEHO POVINNEHO

Budtci povinny vyhlasuje, Ze na budicich zat'azenych nehnutePnostiach neviaznu Ziadne
t'archy.

Budtci povinny sa zavizuje, Ze sa az do okamihu splnenia alebo zaniku vietkych povinnosti

vyplyvajlcich z tejto zmluvy zdrzi akéhokol'vek konania, ktoré by branilo alebo znemoznilo

uzatvorenie zmluvy o ztiadeni vecného bremena v zmysle tejto zmluvy alebo vykonu prava

zodpovedajiceho vecnému bremenu budicim opravnenym. Budici povinny sa najma

zavizuje, ze budice zat'azené nehnutelnosti, ani ich casti, ktoré maja byt’ zat’azené vecnym

bremenom v zmysle schvalenej projektovej dokumentacie:

2) neprevedie do vlastnictva inej osoby bez vcasného informovania budtceho opravneného
a ani

b) ich nezat’a?{ pravom tretich osob, ktoré by znemoznilo vykonavat’ prava zodpovedajuce
vecnému bremenu budicim opravnenym.
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6.3

Tl

7.2

7.3

7.4

8.1

Dl

9:2

9.3

Budici povinny sa zavizuje, Ze budicemu oprivnenému poskytne vietku stdinnost,
nevyhnutne pottebnt v stvislosti s uzavretim a plnenim tejto zmluvy.

UMOZNENIE STAVEBNEHO UZIVANIA

Budici povinny tymto prenechava budice zat'azené nehnutelnosti v nevyhnutnom rozsahu
av sulade so schvalenou projektovou dokumenticiou budicemu oprivnenému, aby ich
budtci oprivneny docasne po dobu odo dia Gdinnosti tejto zmluvy do dia vzniku vecného
bremena podla zmluvy o zriadeni vecného bremena, ktora bude uzavretdi medzi buddcim
povinnym a budicim opravnenym v zmysle ¢l 5 tejto zmluvy, uZival na umiestnenie,
vystavbu a uzivanie plinovanej stavby, a udel'uje svoj vyslovny sthlas s takjmto uZivanim
a zmenami na buducich zat'azenjch nehnutelnostiach pre Ulely stavebného konania aj
kolaudacného konania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budici optavneny je oprivneny uzivat’ budice zat’aZené
nehnutelnosti na zdklade sthlasu budiceho povinného wudeleného vl 7
ods. 7.1 bezodplatne.

V ptipade, ze budici oprivneny nevyzve budiceho povinného v stanovenej lehote na
uzavtetie zmluvy o zriadeni vecného bremena v sdlade s ¢l. 4, zanikd jeho opravnenie na
bezodplatné uzivanie budtcich zat’azenych nehnutelnosti v dohodnutom rozsahu uplynutim
lehoty stanovenej v ¢cl. 4 ods. 4.1.

Umoznenym stavebnym uzivanim nesmie déjst’ k poskodeniu telesa ciest & I1/510,
¢. IIT/1409 a ¢ II1/1429, ktoré budd dotknuté planovanou stavbou a si vo vlastnictve
budiceho povinného. Pripadné skody spdsobené na telesach ciest budd odstrinené na
naklady budiceho opravneného.

PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Touto zmluvou su viazani vSetci pravni nastupcovia budiceho povinného.

ZAVERECNE USTANOVENIA

V zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskossich predpisov nadobudne zmluva
ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

V ptipade, Ze na planovant stavbu nebude vydané kolaudacné rozhodnutie alebo v pripade,
ze budtci opravneny nevyzve budiceho povinného na uzatvorenie zmluvy o zriadeni
vecného bremena v lehote dohodnutej v ¢l. 4 ods. 4.1 tejto zmluvy, tito zmluva sa rusi od
zaciatku, zmluva o zriadeni vecného bremena sa podla ¢l 5 tejto zmluvy neuzatvori a Ziadna
zo zmluvnych stran si neuplatni Ziadne sankcie, ani nahradu skody.

Buduci opravneny je povinny uviest’ budice zat'azené nehnutelnosti do pdvodného stavu a
to najneskor do 90 (devit'desiatich) kalendarnych dnf odo dila nadobudnutia pravoplatnosti
kolaudacného rozhodnutia v pripade, ze budici opravneny nevyzval budiceho povinného na
uzatvorenie zmluvy o ztiaden{ vecného bremena v lehote dohodnutej v €l 4 ods. 4.1 tejto
zmluvy alebo do 90 (devit'desiatich) kalendarnych dni odo dila ked’ sa budici opravneny
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preukazatelne dozvedel o skutocnost, ze na stavbu nebude vydané kolaudaéné rozhodnutie.

9.4 V ptipade, ak neuvedie buduci opriavneny budiice zat’a%ené nehnutelnosti do pédvodného
stavu v stanovenych lehotach podla ods. 9.3, vykona tak budici povinny na niklady
budticeho opravneného.

9.5  Vztahy zmluvnych stran zaloZené touto zmluvou, ktoré zmluva vyslovne neupravuje, sa
riadia prislusnymi ustanoveniami Obdcianskeho zakonnfka a ostatnych platnych pravaych
predpisov Slovenskej republiky.

9.6V ptipade, Ze ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy bude sidom alebo ptislusnym $titnym
otganom z akéhokolvek dovodu prehlasené za neplatné, nedostatoéne urité alebo
nevykonatelné, zmluvné strany sa zavizuji odstranit’ dodatkom tejto zmluvy takuito
neplatnost’, nedostatocna urcitost’ alebo nevykonatelnost’ takym spoésobom, aby bol zmysel

tejto zmluvy naplneny.
9.7  Akékolvek zmeny zmluvy ajej ptiloh je mozné vykonat’ vyluéne na ziklade pisomnej
’\ﬁ \ dohody zmluvnych strin formou pisomnych dodatkov podpisanych vietkymi zmluvnymi
stranami.
' 9.8 Zmluva je vyhotovena v 6 (slovom: siestich) rovnopisoch, z ¢oho dve vyhotovenia s utéené

pre budiceho povinného a styri vyhotovenia pre budiceho opravneného.

9.9 Zmluvné strany vyhlasujd, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena, tito zmluvu uzatvorili
na zaklade ich slobodnej vole, zmluva nebola uzatvotend v tiesni a za nipadne nevyhodnych
podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu rozumejd a na znak sihlasu ju podpisuju.

Budvci povinny: Budiici opravneny:
V Ttnave, dia 28 0KT. 2015 V Novom Zivote, dia 15.10.2015

L/ A B P PR PV Y SRR e e s Sy e e s e

Ing. Tibor Mikus, PhD. JUDt. Tibor Fehér
predseda starosta
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